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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 337/2006
2006 m. vasario 24 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 25 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2006 m. vasario 24 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 052 77,8
204 41,4

212 112,1

999 77,1

0707 00 05 052 114,8
204 90,1

628 131,0

999 112,0

0709 10 00 220 60,4
999 60,4

0709 90 70 052 131,0
204 50,0

999 90,5

080510 20 052 47,8
204 50,6

212 46,1

220 50,6

624 61,5

999 51,3

08052010 204 99,4
999 99,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 56,0
08052090 204 128,5
220 48,0

464 141,8

624 80,1

662 54,4

999 84,8

0805 5010 052 76,5
220 39,9

999 58,2

0808 10 80 388 95,3
400 133,2

404 100,9

528 87,4

720 78,6

999 99,1

0808 20 50 052 105,2
220 60,6

388 92,8

400 94,8

512 68,8

528 71,9

720 45,7

999 77,1

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 338/2006
2006 m. vasario 24 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bend-
rojo muity tarifo ('), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1) Siekiant uztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira bty
taikoma vienodai, bitina patvirtinti priemones, susijusias
su Sio reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu.

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiros aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Bendrijos teisés akty nuostatomis jteisintai nomen-
klatdirai, kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombi-
nuotgjg nomenklatira arba pagal kurig ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant j tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius.

(3)  Laikantis minéty bendryjy taisykliy, S$io reglamento
priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasyta preké turéty
bati klasifikuojama priskiriant KN koda, nurodyta 2 skil-
tyje, remiantis 3 skiltyje iSdéstytais motyvais.

(4 Reikéty numatyti, kad atsizvelgiant i Bendrijoje taikomas
priemones, susijusias su dvigubos kontrolés sistemomis,
ir | Bendrija importuojamy tekstilés produkty iSankstine
ir retrospektyvia prieziiira, remiantis 1992 m. spalio

12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nusta-
tan¢io Bendrijos muitinés kodeksa (%), 12 straipsnio
6 dalies nuostatomis, valstybiy nariy muitiniy i$duotos
privalomosios tarifinés informacijos dél prekiy klasifika-
vimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje, kuri neatitinka sio
reglamento nuostaty, turétojas galéty dar 60 dieny ja
remtis.

(5)  Muitinés kodekso komitetas per pirmininko nustatyta
laikg nepareiské nuomongés,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasyta preké
Kombinuotojoje nomenklatiiroje  klasifikuojama  priskiriant
minétos lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Atsizvelgiant | Bendrijoje taikomas priemones, susijusias su
dvigubos kontrolés sistemomis ir j Bendrija importuojamy
produkty iSankstine ir retrospektyvia prieziira, remiantis Regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalies nuostatomis,
valstybiy nariy muitiniy i§duota privalomaja tarifine informacija,
kuri neatitinka $io reglamento nuostaty, dar galima remtis
60 dieny.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 24 d.

(") OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2175/2005 (OL L 347, 2005 12 30,

p- 9).

Komisijos vardu
Laszlé KOVACS
Komisijos narys

(» OL L 302, 1992 10 19, p. 1 Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 648/2005 (OL L 117, 2005 5 4, p. 13).
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PRIEDAS
. < Klasifikavi .
Prekiy aprasymas (;Slijlki)ﬁ:;; s Motyvai
1 2 €
Sta¢iakampio formos, apytikriai 180 x 90 cm | 6302 31 00 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

dydzio gatavas dirbinys i§ nebalinto tekstilés
audinio (100 % medvilnés) su apsiditais skersi-
niais krastais ir su tikraisiais (iSaustais) isilginiais
krastais.

(lovos skalbiniai)

(Zr. nuotraukg Nr. 638) (¥)

nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklémis, XI skyriaus 7 pastabos ¢ punktu,
63 skirsnio 1 pastaba bei KN kodus 6302 ir
6302 31 00 atitinkanciais prekiy aprasymais.

Kadangi du dirbinio krastai apsiditi, jis pagal XI
skyriaus 7 pastabos ¢ punktg laikomas ,gatavu®
dirbiniu.

Atsizvelgiant i dirbinio ypatybes, jo tinkamuma
skalbti, matmenis, medziaga, i§ kurios jis paga-
mintas, $is dirbinys turi lovos skalbiniy savybes,
kadangi jj pritvirtinus skersai ¢iuZinio, Sis apsau-
gomas nuo jprasto susidévéjimo. Todél dirbinys
laikytinas lovos skalbiniais, klasifikuojamais KN
kodu 6302 31 00.

Taip pat Zr. SS paaiskinimy 6302 pozicijos
paaiskinimy pirma pastraipg ir 1 punkta.

(*) Nuotrauka pateikta tik informavimo tikslams.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 339/2006
2006 m. vasario 24 d.

i§ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 XI prieda dél gyvy
galvijy ir galvijienos, avienos ir oZkienos produkty importo taisykliy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 999/2001, nustatantj tam tikry
uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kont-
rolés ir likvidavimo taisykles (), ypa¢ j jo 23 straipsnio pirma
pastraipa,

kadangi:

(1) 2001 m. nuomonése dél geografinés galvijy spongifor-
minés encefalopatijos (GSE) infekcijos rizikos Brazilijoje,
Cil¢je, Salvadore, Nikaragvoje, Botsvanoje, Namibijoje ir
Svazilande Mokslo iniciatyvinis komitetas (toliau — MIK)
padaré i§vada, kad Siose Salyse vietiniy galvijy GSE mazai
tikétina. Todél jos buvo jtrauktos i sarasa Saliy, kurioms
netaikomi tam tikri su uzkreciamosiomis spongiformi-
némis encefalopatijomis susije prekybos reikalavimai
gyviems galvijams ir galvijienos, avienos bei ozkienos
produktams.

(2) 2005 m. vasario mén. ir rugpjicio mén. priimtose atnau-
jintose nuomonése dél geografinés GSE infekcijos rizikos
tam tikrose treCiosiose Salyse Europos maisto saugos

tarnyba padaré i§vada, kad Brazilijoje, Ciléje, Salvadore,
Nikaragvoje, Botsvanoje, Namibijoje ir Svazilande vietiniy
galvijy GSE yra pakankamai tikétina. Todél Sioms Salims
vel turéty bati taikomi su uzkre¢iamosiomis spongifor-
minémis encefalopatijomis susije prekybos reikalavimai
gyviems galvijams ir galvijienos, avienos bei ozkienos
produktams.

(3)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 999/2001 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

(4) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 XI priedas i§ dalies keitiamas
pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 24 d.

(') OLL 147, 2001 5 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1974/2005 (OL L 317,
2005 12 3, p. 4).

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 XI priedas keiciamas taip:

a) A dalies 15 punkto b papunkéio antroje pastraipoje pateiktas valstybiy sarasas keiciamas taip:

b) D dalies 3 punktas kei¢iamas taip:

»3. 2 punktas netaikomas importuojamiems galvijams, atvestiems ir nuolat augintiems Siose valstybése:

Argentina

Australija

Islandija

Naujoji Kaledonija

Naujoji Zelandija

Panama

Paragvajus

Singapiiras

Urugvajus

Vanuatu.”;

Argentina
Australija

Islandija

Naujoji Kaledonija
Naujoji Zelandija
Panama
Paragvajus
Singapiiras
Urugvajus

Vanuatu.”.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 340/2006
2006 m. vasario 24 d.

nustatantis Tarybos reglamente (EB) Nr. 1255/1999 nurodyta pagalba privadiam sviesto ir grietinélés
saugojimui ir nukrypstantis nuo Reglamento (EB) Nr. 2771/1999 nuostaty

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (!), ypac { jo 10 straipsni,

kadangi:

(1) 1999 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2771/1999, nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos
sviesto ir grietinélés rinkoje (%), 34 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad pagalbos suma Reglamento (EB)
Nr. 1255/1999 6 straipsnio 3 dalyje numatytam priva-
¢iam saugojimui turi biiti nustatoma kasmet.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 6 straipsnio 3 dalies
treCioje pastraipoje nurodyta, kad pagalbos dydis nusta-
tomas atsizvelgiant | saugojimo islaidas ir $vieZio sviesto
ir sviesto i§ atsargy kainy tikétinas tendencijas.

(3)  Kalbant apie saugojimo ilaidas, ypa¢ turi bati atsizvel-
giama j minimy produkty jveZimo ir i§vezimo islaidas,
kasdienines saugojimo Saltuosiuose sandéliuose islaidas ir
finansines saugojimo islaidas.

(4  Kalbant apie kainy tikétinas tendencijas, reikéty atsi-
zvelgti | Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 4 straipsnio
1 dalyje numatyta sviesto intervenciniy kainy sumazi-
nima ir todél tikéting $vieZio sviesto bei sviesto i§ atsargy
rinkos kainy sumazéjima, o iki 2006 m. liepos 1 d.
pateikty paraisky sudaryti sutartis atzvilgiu turéty bati
suteikta didesné pagalba.

(5)  Kad iki minétos datos nebiity pateikta perdaug paraisky,
laikotarpiui, kuris baigiasi 2006 m. liepos 1 d., reikia
nustatyti orientacinj kiekj ir prane§imo mechanizma,
leidZiantj Bendrijai nustatyti, kada tas kiekis pasiekiamas.
Nustatant minéta orientacinj kiekj, reikéty atsizvelgti §
ankstesniais metais saugojimo sutartyse nurodytus
kiekius.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL
L 307, 2005 11 25, p. 2).

() OL L 333, 1999 12 24, p. 11. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2107/2005 (OL
L 337, 2005 12 22, p. 20).

(6)  Reglamento (EB) Nr. 2771/1999 29 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad j sandélius turi bati jveZama nuo kovo
15 d. iki ty paciy mety rugpjicio 15 d. Dabartiné padétis
sviesto rinkoje pateisina tai, kad 2006 m. sviesto ir
grietinélés saugojimo operacijos perkeliamos | kovo 1
d. Todél reikéty nustatyti nuo to straipsnio leidZiancia
nukrypti nuostat.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty verslo vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 6 straipsnio 3 dalyje
nurodyta pagalba 2006 m. sudarytoms sutartims apskaiciuo-
jama tonai sviesto arba sviesto ekvivalento remiantis Siais
elementais:

a) visoms sutartims:

— 17,64 EUR - fiksuotoms saugojimo islaidoms,

— 0,31 EUR - kasdieninéms saugojimo $altuosiuose sandé-
liuose pagal sutartj iSlaidoms,

— suma kiekvienai saugojimo sutarties dienai, apskaiciuota
remiantis 90 % sviesto intervencinés kainos, galiojancios
pirmaja saugojimo sutarties dieng, ir remiantis 2,50 %
metine palikany norma;

ir

b) 103,20 EUR sutartims, sudarytoms remiantis paraiskomis,
kurias intervenciné agenttira gavo iki 2006 m. liepos 1 d.

2. Intervenciné agentiira uZregistruoja Reglamento (EB)
Nr. 2771/1999 30 straipsnio 1 dalyje nurodyty paraisky suda-
ryti sutartj gavimo dieng, paraiskose nurodytus kiekius, sviesto
pagaminimo datas ir sviesto laikymo vieta.

3. Kiekvieng antradienj, ne véliau kaip iki 12 val. (Briuselio
laiku), valstybés narés pranesa Komisijai apie praéjusig savaitg
pateiktose paraiskose nurodytus kiekius.
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4. Jei Komisija prane$¢ valstybéms naréms, kad paraiskose
nurodyti kiekiai siekia 80 000 tony, valstybés narés kasdien
iki 12 val. (Briuselio laiku) informuoja Komisija apie kiekius,
nurodytus praéjusios dienos paraiskose.

5. Pastebéjusi, kad $io straipsnio 1 dalies b punkte nurody-
tose paraiSkose pateikti kiekiai siekia 110 000 tony, Komisija
sustabdo 1 straipsnio b dalies ir 4 dalies nuostaty taikyma.

2 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 2771/1999 29 straipsnio
1 dalies nuostatos, 2006 m. | sandélius gali baiti veZama nuo
kovo 1 d.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 341/2006
2006 m. vasario 24 d.

patvirtinantis Tarybos reglamente (EB) Nr. 577/98 numatyto nelaimingy atsitikimy darbe ir su darbu
susijusiy sveikatos problemy 2007 m. ad hoc modulio specifikacijas ir i§ dalies kei¢iantis Reglamenta
(EB) Nr. 384/2005

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1998 m. kovo 9 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 577/98 dél darbo jégos atrankinio tyrimo organizavimo
Bendrijoje (1), ypa¢ j jo 4 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 1 2005 m. kovo 7 d. Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 384/2005, patvirtinantj 2007-2009 mety ad hoc
moduliy programg dél darbo jégos atrankinio tyrimo,
numatyto Tarybos reglamentu (EB) Nr. 577/98 (?), itrau-
kiamas nelaimingy atsitikimy darbe ir su darbu susijusiy
sveikatos problemy ad hoc modulis.

(2) 2002 m. birzelio 3 d. Tarybos rezoliucijoje Nr. 2002/C
161/01 dél naujos Bendrijos sveikatos ir saugumo darbe
strategijos 2002-2006 m. () Komisija ir valstybés narés
raginamos kartu derinti statistinius duomenis apie nelai-
mingus atsitikimus darbe ir profesines ligas, kad bty
galima naudotis palyginamaisiais duomenimis ir jais
remiantis atlikti objektyvy priemoniy, pradéty taikyti
pagal naujgja Bendrijos strategija, poveikio ir veiksmin-
gumo jvertinima.

(3) 1989 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyvoje 89/391/EEB
dél priemoniy darbuotojy saugai ir sveikatos apsaugai
darbe gerinti nustatymo (¥ teigiama, kad darbdaviai turi
sudaryti nelaimingy atsitikimy darbe, dél kuriy darbuo-
tojas tampa nedarbingu daugiau kaip tris darbo dienas,
sarada ir atsakingoms valdZios institucijoms rengti nelai-

(') OLL 77,1998 3 14, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 2257/2003 (OL L 336, 2003 12 23, p. 6).

() OL L 61, 2005 3 8, p. 23.

() OL C 161, 2002 7 5, p. 1.

() OL L 183, 1989 6 29, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL
L 284, 2003 10 31, p. 1).

mingy atsitikimy darbe, nuo kuriy nukentéjo darbuotojai,
ataskaitas pagal nacionalinius jstatymus ir (arba) praktika.
2003 m. rugséjo 19 d. Rekomendacijoje 2003/670/EB
dél Europos profesiniy ligy saraso (°) Komisija rekomen-
davo, kad valstybés narés uztikrinty, jog apie visus profe-
siniy ligy atvejus bty pranesta, be to, jos turéty palaips-
niui rengti Europos plang atitinkancius statistinius
duomenis apie profesines ligas, atsizvelgdamos j Europos
profesiniy ligy statistiniy duomeny derinimo sistemos
srityje nuveiktg darbg. 2002 m. kovo 11 d. Komisijos
komunikate dél Bendrijos naujos sveikatos ir saugos
darbe strategijos 2002-2006 m. (°) pabréziama, kad
statistiné informacija turéty apimti ne tik pripaZintus
nelaimingus atsitikimus darbe ir profesines ligas, jy prie-
Zastis bei pasekmes, bet taip pat turéty supazindinti su
kai kuriais kiekybiskai jvertinamais aspektais, susijusiais
su tokiais darbo aplinkos veiksniais, kurie galéty kelti
problemy. Be to, turéty biiti sudarytos galimybés gauti
statistinius duomenis apie naujus reiskinius, kaip antai, su
stresu susijusius nusiskundimus arba su raumenimis bei
kaulais susijusias problemas.

(4)  Taip pat svarbu atnaujinti Reglamento (EB) Nr. 384/2005
priedo 1 dalyje nurodyta specifikacijg dél atrankos,
siekiant uZztikrinti, kad ad hoc modulio tyrimui naudo-
jama imtis baty kuo iSsamesné.

(5) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Statis-
tikos programy komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 384/2005 priedo 1 dalyje reikalaujamas
i$samus informacijos, kuri turi bati surinkta 2007 m. pagal
nelaimingy atsitikimy darbe ir su darbu susijusiy sveikatos prob-
lemy ad hoc modulj, sgrasas yra toks, kaip nustatyta Sio regla-
mento priede.

(°) OL L 238, 2003 9 25, p. 28.
(6) KOM(2002) 118 galutinis, 2002 m. kovo 11 d.
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2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 384/2005 priedo 1 dalies punktas ,Atranka“ keic¢iamas taip:
Jmtis:  Tiksling $io modulio imties grupe sudaro 15 mety ir vyresni asmenys.".

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Komisijos narys
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PRIEDAS

DARBO JEGOS TYRIMAS

Nelaimingy atsitikimy darbe ir su darbu susijusiy sveikatos problemy 2007 m. ad hoc modulio specifikacijos

1. Susij¢ valstybés narés ir regionai: visi
2. Kintamieji koduojami taip:

Darbo jégos tyrimo skiltyje ,Filtrai“ esantys kintamieji numeruojami remiantis Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 430/2005 (/).

Skiltis ‘ Kodas ‘ ApraSymas Filtrai/pastabos

NELAIMINGI ATSITIKIMAI DARBE, KURIUOS PATYRE PASTARUOSIUS 12 MENESIY DIRBE ASMENYS

209 Nelaimingo atsitikimo trauma (-os) (iSskyrus ligas), patirta (-0s) | (Col. 24 = 1, 2) arba (Col.
darbe arba dirbant per pastaruosius 12 ménesiy 84 =1 ir Col. 85/88 ir
Néra Col. {%9/9'0 yra ne ar'lk'sé.iau
. kaip vieneri metai iki
Viena

pokalbio datos)
Dvi arba daugiau

Netaikoma (Col. 24 = 3-9 ir (Col. 84 = 1 arba (Col.
85/88 ir Col. 89/90 yra daugiau kaip vieneri metai iki
pokalbio datos, arba neuzpildyta)))

NI S N -}

neuzpil- | Néra atsakymo

dyta
210 Paskutinés nelaimingo atsitikimo darbe arba dirbant patirtos Col. 209 = 1-2
traumos tipas
1 Nelaimingas atsitikimas kelyje
2 Nelaimingas atsitikimas i$skyrus nelaimingg atsitikima kelyje

9 Netaikoma (Col. 209 = 0, 9, neuZpildyta)
neuzpil- | Néra atsakymo

dyta
211/212 Data, nuo kurios asmuo vél galéjo pradéti dirbti po paskutinés Col. 209 = 1-2

nelaimingo atsitikimo traumos

00 Dar nedirba, nes neatsigavo po nelaimingo atsitikimo, taciau
tikisi pradeti dirbti véliau

01 Dél patirto nelaimingo atsitikimo nesitiki grizti | darba

02 Jokiy laisvy dieny arba ta pacia diena, kai jvyko nelaimingas
atsitikimas

03 Dieng po nelaimingo atsitikimo

04 Nuo antros, bet iki penktos dienos po nelaimingo atsitikimo

05 Nuo penktos dienos, bet iki dviejy savai¢iy po nelaimingo
atsitikimo

06 Nuo dviejy savaiciy, bet iki vieno ménesio po nelaimingo
atsitikimo

07 Nuo vieno ménesio, bet iki trijy ménesiy po nelaimingo
atsitikimo

08 Nuo trijy ménesiy, bet iki Sesiy ménesiy po nelaimingo
atsitikimo

09 Nuo 3ediy ménesiy, bet iki devyniy ménesiy po nelaimingo
atsitikimo

10 Devyni ménesiai arba véliau po nelaimingo atsitikimo

99 Netaikoma (Col. 209 = 0, 9 arba neuzpildyta)
neuzpil- | Néra atsakymo

dyta

() OL L 71, 2005 3 17, p. 36.
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Skiltis Kodas ApraSymas Filtrai/pastabos

213 Darbas, kurj asmuo dirbo, kai patyré paskuting nelaimingo atsiti- Col. 209 = 1-2
kimo traumg (pirmas tinkamas kodas)

1 Pagrindinis dabartinis (pirmasis) darbas
2 Antras dabartinis darbas
3 Paskutinis darbas (asmuo nedirba)
4 Darbas prie§ vienerius metus
5 Koks nors kitas darbas
9 Netaikoma (Col. 209 = 0, 9, neuzpildyta)
neuzpil- | Nera atsakymo
dyta
PER PASTARUOSIUS 12 MENESIY PATIRTOS SU DARBU SUSIJUSIOS SVEIKATOS PROBLEMOS
(i$skyrus nelaimingo atsitikimo traumas)

214 Liga (-0s), negalia arba kitos fizinés ar psichinés sveikatos prob- (Col. 24 = 1, 2 arba
lemos, iSskyrus nelaimingo atsitikimo traumas, patirtos per pasta- Col. 84 = 1)
ruosius 12 ménesiy (nuo pokalbio dienos), kuriy prieZastimi buvo
darbas, arba kai biiklé pablogéjo dél darbo

0 Néra
1 Viena
2 Dvi arba daugiau
9 Netaikoma (Col. 24 = 3-9 ir Col. 84 # 1)
neuzpil- | Nera atsakymo
dyta
215/216 Pacios sunkiausios ligos, kuriy priezastimi buvo darbas, arba kai Col. 214 = 1-2
biiklé pablogéjo dél darbo
00 Su kaulais, sgnariais arba raumenimis susijusi problema, kai
daugiausia pakenkiama kaklui, peciams, rankoms arba plas-
takoms
01 Su kaulais, sgnariais arba raumenimis susijusi problema, kai
daugiausia pakenkiama klubams, kojoms arba pédoms
02 Su kaulais, sgnariais arba raumenimis susijusi problema, kai
daugiausia pakenkiama nugarai
03 Su kvépavimu arba plauciais susijusi problema
04 Odos problema
05 Klausos problema
06 Stresas, depresija arba nerimas
07 Galvos ir (arba) akiy skausmas
08 Sirdies liga arba Sirdies smiigis, arba kitos problemos, susi-
jusios su kraujotakos sistema
09 Uzkreciamos ligos (virusai, bakterijos arba kitokio tipo infek-
cija)
10 Kiti nusiskundimy tipai
99 Netaikoma (Col. 214 = 0, 9, neuZpildyta)
neuzpil- | Néra atsakymo
dyta

217 Ar sunkiausia liga, kurios prieZastimi buvo darbas arba kai buikle Col. 214 = 1-2
pablogéjo dél darbo, riboja galimybe darbe arba po darbo uzsiimti
iprasta kasdiene veikla

0 Ne
1 Taip, i§ dalies
2 Taip, labai
9 Netaikoma (Col. 214 = 0, 9, neuzpildyta)
neuzpil- | Nera atsakymo
dyta
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Skiltis Kodas Aprasymas Filtrai/pastabos
218/219 Nedirbty dieny skaicius per pastaruosius 12 ménesiy dél pacios Col. 214 = 1-2
sunkiausios ligos, kurios prieZastimi buvo darbas arba kai buklé
pablogéjo dél darbo
00 Asmuo per pastaruosius 12 ménesiy nedirbo, taciau dél
prieZasciy, kurios nebuvo susijusios su liga, kurios priezas-
timi buvo darbas arba kai bikle pablogéjo dél darbo (pvz.,
i$¢jo j pensija)
01 Dél sios ligos niekada nebesitiki dirbti
02 Maziau nei viena diena arba jokiy nedarbo dieny
03 Maziausiai viena diena, bet maziau nei keturios dienos
04 MaZiausiai keturios dienas, bet maZiau nei dvi savaités
05 Maziausiai dvi savaités, bet maZiau nei vienas ménuo
06 Maziausiai vienas ménuo, bet maziau nei trys ménesiai
07 MaZiausiai trys ménesiai, bet maZiau nei $e$i ménesiai
08 Maziausiai $e$i ménesiai, bet maziau nei devyni ménesiai
09 Maziausiai devyni ménesiai
99 Netaikoma (Col. 214 = 0, 9, neuZpildyta)
neuzpil- | Néra atsakymo
dyta
220 Darbas, kuris buvo pacios sunkiausios ligos prieZastimi, arba dél | Col. 214 = 1-2 ir (Col.
kurio pablogéjo biklé (pirmas tinkamas kodas) 85/88 yra ne anksciau
1 Pagrindinis dabartinis (pirmasis) darbas kaip astuoneri metal iki
- pokalbio datos)
2 Antras dabartinis darbas
3 Paskutinis darbas (asmuo nedirba)
4 Darbas pries vienerius metus
5 Koks nors kitas darbas
9 Netaikoma (Col. 214 = 0, 9, neuZpildyta)
neuzpil- | Néra atsakymo
dyta

VEIKSNIAI DARBE, KURIE GALI DARYTI NEIGIAMA POVEIKI PSICHINEI SAVIJAUTAI ARBA

PSICHINEI SVEIKATAI

221 Ar asmuo darbo vietoje konkreciai susiduria su tam tikrais veiks- Col. 24=1,2

niais, kurie gali daryti neigiamg poveikj jo psichinei savijautai

0 Ne

1 Taip, daugiausia dél priekabiavimo arba bauginimo

2 Taip, daugiausia dél smurto arba smurto grésmés

3 Taip, daugiausia dél laiko trikumo arba per didelio darbo
kriivio

9 Netaikoma (Col. 24 = 3-9)

neuzpil- | Néra atsakymo
dyta
222 Ar asmuo darbo vietoje konkreciai susiduria su tam tikrais veiks- Col. 24 =1, 2

niais, kurie gali daryti neigiamg poveikj jo psichinei sveikatai

0 Ne

1 Taip, daugiausia dél cheminiy medziagy, dulkiy, dimy arba
dujy

2 Taip, daugiausia dél triuk§mo arba vibracijos

3 Taip, daugiausia dél sunkios padéties ir judesiy dirbant arba
dél darbo su sunkiais kroviniais

4 Taip, daugiausia dél nelaimingo atsitikimo pavojaus

9 Netaikoma (Col. 24 = 3-9)

neuzpil- | Néra atsakymo

dyta
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 342/2006
2006 m. vasario 24 d.

inicijuojantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 428/2005, jvedanio importuojamiems poliesteriy

$tapelio pluostams, kuriy kilmés Salis, inter alia, yra Kinijos Liaudies Respublika, galutinj

antidempingo muity, perZiiirg, susijusig su ,nauju eksportuotoju”, panaikinantis muito mokescius
vienam Sios $alies eksportuotojo importui ir reikalaujantis Sio importo registracijos

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 d¢l apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (toliau — pagrin-
dinis reglamentas) ('), ypa¢ i jo 11 straipsnio 4 dalj,

pasitarusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PRASYMAS PRADETI PERZIURA

3

Komisija gavo praSyma atlikti ,naujo eksportuotojo
perzitirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio
4 dali. PraSyma pateiké Huvis Sichuan (toliau — pareis-
kéjas), Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — suinteresuo-
toji Salis) eksportuojantis gamintojas.

B. PREKE

Tiriamoji preké yra Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
poliesteriy  sintetiniai kuoksteliniai pluostai, nekarsti,
neSukuoti ir kitu biidu neparuosti verpimui (toliau -
svarstomoji preke), kurios KN Kklasifikacinis kodas Siuo
metu yra 5503 20 00. Sis KN kodas pateikiamas tik dél
informacijos.

C. GALIOJANCIOS PRIEMONES

Siuo metu galiojancios priemonés yra galutinis antidem-
pingo muitas, nustatytas Tarybos reglamentu (EB) Nr.
428/2005 (3), pagal kurj svarstomosios prekés, kurios
kilmés Salis yra Kinijos Liaudies Respublika, ir kurios
gamintojas yra pareiskéjas, importui | Bendrijg taikomas
49,7 % galutinis antidempingo muitas, iSskyrus kelias
specialiai minétas bendroves, kurioms taikomos indivi-
dualios muito normos.

D. PERZIOROS PAGRINDAS

Pareiskéjas teigia, kad jis veikia rinkos ekonomikos
salygomis, kaip apibréZzta pagrindinio reglamento
2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte arba praSo suteikti indivi-
dualy rezima pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio
5 dalj ir tvirtina, kad jis neeksportavo svarstomosios

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p. 17).

(3 OL L 71, 2005 3 17, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1333/2005 (OL L 211, 2005 8 13, p. 1).

)

®)

prekés | Bendrija atliekant tyrimg, kurio pagrindu
taikomos antidempingo priemones, t. y. nuo 2003 m.
sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. (toliau — pirminis tyrimo
laikotarpis), ir kad jis néra susijes su jokiu svarstomosios
prekés eksportuojanciu  gamintoju, kuriam taikomos
minétos antidempingo priemonés.

Pareiskéjas taip pat teigia, kad jis pradéjo eksportuoti
svarstomaja preke j Bendrijg pirminiam tyrimo laikotar-
piui pasibaigus.

E. PROCEDURA

Suinteresuotiems Bendrijos gamintojams buvo pranesta
apie minétajj praSyma ir suteikta galimybé pateikti savo
pastabas. Pastaby nebuvo gauta.

I$nagrinéjusi turimus jrodymus, Komisija daro i$vada, kad
yra pakankamai jrodymy pradéti naujo eksportuotojo
perzitirg remiantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio
4 dalimi, siekiant nustatyti, ar pareiskéjas veikia rinkos
ekonomikos salygomis, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte, arba iSsiaiskinti, ar
pareiskéjas atitinka reikalavimus individualiam muitui
nustatyti pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio
5 dalj, ir, jei atitinka, nustatyti pareiskéjo individualy
dempingo skirtumg, o jeigu biity nustatytas dempingas
— svarstomosios prekés importui | Bendrija taikomo
muito lygi.

Jei nustatoma, kad pareiskéjas atitinka reikalavimus indi-
vidualiam muitui nustatyti, gali reikéti koreguoti Regla-
mento (EB) Nr. 428/2005 1 straipsnio 2 dalyje neminéty
bendroviy svarstomosios prekés importui Siuo metu
taikomo muito norma.

a) Klausimynai

Norédama gauti tyrimui reikalingos informacijos,
Komisija i$siys pareiskéjui klausimynus.

b) Informacijos rinkimas ir iSklausymai

Visos suinteresuotosios $alys kvieiamos pareiksti savo
nuomon¢ rastu ir pateikti  patvirtinamuosius
jrodymus.
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Be to, Komisija gali i§klausyti suinteresuotgsias Salis,
jeigu jos rastu pateikia tokj prasyma, nurodydamos
konkrecias priezastis, kodél jos turi bati isklausytos.

Atkreipiamas démesys | tai, kad naudojimasis
dauguma Tarybos reglamente (EB) Nr. 384/96 isdés-
tyty procediiriniy teisiy priklauso nuo to, ar $alis
prane$é apie save per minétg laikotarpj.

¢) Rinkos ekonomikos $alies atranka

Jeigu pareiskéjui nesuteikiamas rinkos ekonomikos
statusas, bet jis atitinka pagrindinio reglamento
9 straipsnio 5 dalyje nustatytus reikalavimus indivi-
dualiam muitui nustatyti, normalioji verté Kinijos
Liaudies Respublikai bus nustatoma pagal tinkama
rinkos ekonomikos $alj, kaip numatyta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkte. Komisija
numato ir vél $iuo atveju remtis Jungtinémis
Amerikos Valstijomis, kaip buvo padaryta atliekant
tyrima, kurio pagrindu Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés svarstomosios prekés importui buvo jvestos
antidempingo priemonés. Suinteresuotosios Salys kvie-
¢iamos teikti pastabas dél tokio pasirinkimo tinka-
mumo per $io reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nusta-

tytg laika.

Be to, jeigu pareiskéjui suteikiamas rinkos ekono-
mikos statusas, jei bitina, Komisija taip pat gali
naudoti duomenis, susijusius su tinkamoje rinkos
ekonomikos Salyje nustatyta normaligja verte, pvz.,
norint pakeisti bet kokias nepatikimas sanaudy arba
kainy sudedamgsias dalis Kinijos Liaudies Respubli-
koje, kurios yra bitinos normaliajai vertei nustatyti,
jeigu Kinijos Liaudies Respublikoje néra patikimy
reikiamy duomeny. Ir $iam tikslui Komisija numato
remtis Jungtinémis Amerikos Valstijomis.

d) Rinkos ekonomikos statusas

Jei pareiskéjas pateikia pakankamai jrodymy, kad
veikia rinkos ekonomikos salygomis, t. y. tenkina
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte
nustatytus kriterijus, normalioji verté bus nustatyta
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b
punkta. Todél tinkamai pagristi praSymai turi bati
pateikti per Sio reglamento 4 straipsnio 3 dalyje
nustatyta konkrety terming. Komisija iSsiys paraisky
formas pareiskéjui ir Kinijos Liaudies Respublikos
valdZios institucijoms.

F. GALIOJANCIO MUITO PANAIKINIMAS
IR IMPORTO REGISTRACIJA

Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj panai-
kinamos  pareiskéjo gaminamos ir parduodamos

(10)

(11)

(12)

eksportui j Bendrijg svarstomosios prekés importui
taikomas galiojantis antidempingo muitas. Kartu toks
importas registruojamas pagal pagrindinio reglamento
14 straipsnio 5 dalj, norint uZtikrinti, kad, jeigu atliekant
perZitirg atsirasty dempingo jrodymy pareiskéjo atzvilgiu,
antidempingo muitai galéty bati taikomi atgaline data
nuo §ios perZifiros inicijavimo dienos. Siame tyrimo
etape pareiskéjo galimy bisimy isipareigojimy sumos
apskaiciuoti nejmanoma.

G. TERMINAI

Siekiant uztikrinti gera administravimg, reikéty nustatyti
terming, per kurj:

— suinteresuotosios Salys gali pranesti apie save Komi-
sijai, pareik$ti savo nuomone rastu ir pateikti atsa-
kymus | $io reglamento 4 straipsnio 1 dalyje minimg
klausimyng arba visg kitg informacija, | kurig reikia
atsizvelgti tyrimo metu,

— suinteresuotosios 3alys gali kreiptis j Komisija, kad $i
jas isklausyty,

— suinteresuotosios Salys gali teikti pastabas dél Jung-
tiniy Amerikos Valstijy, kuriomis planuojama remtis
kaip rinkos ekonomikos 3alimi, pagal kurig Kinijos
Liaudies Respublikai nustatoma normalioji verté,
jeigu pareiskéjui nesuteikiamas rinkos ekonomikos
statusas, tinkamumo,

— pareiskéjas  gali  pateikti tinkamai argumentuotg
prasyma dél rinkos ekonomikos statuso suteikimo.

H. NEBENDRADARBIAVIMAS

Tais atvejais, kai kuri nors suinteresuotoji 3alis atsisako
suteikti informacijg arba per nustatytg terming nepateikia
reikalingos informacijos, arba labai kliudo atlikti tyrima,
pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj teigiamos arba
neigiamos i$vados gali biiti daromos remiantis turimais
faktais.

Jei nustatoma, kad kuri nors suinteresuotoji Salis pateikeé
neteisingg arba klaidinancig informacija, i t3 informacija
neatsizvelgiama ir, pagal pagrindinio reglamento
18 straipsni, isvados gali bati daromos remiantis turimais
faktais. Jei suinteresuotoji $alis nebendradarbiauja arba
bendradarbiauja tik i§ dalies, pagal pagrindinio regla-
mento 18 straipsnj i§vados grindziamos turimais faktais,
o rezultatas gali bati maziau palankus suinteresuotajai
Saliai nei tuo atveju, jei ji biity bendradarbiavusi,
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PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 4 dalj, siekiant
nustatyti, ar Kinijos Liaudies Respublikos kilmés Huvis Sichuan
gaminamy poliesteriy sintetiniy kuoksteliniy pluosty, nekarty,
nesukuoty ir kitu biidu neparuosty verpimui, kuriy KN klasifi-
kacinis kodas yra 5503 20 00 (papildomas TARIC kodas A736)
ir parduodamy eksportui i Bendrija, importui turéty bati
taikomas antidempingo muitas, jvestas Reglamentu (EB)
Nr. 428/2005 ir kokio dydZio jis turéty bati, inicijuojama
Reglamento (EB) Nr. 428/2005 perZiiira.

2 straipsnis

Reglamentu (EB) Nr. 428/2005 nustatytas antidempingo muitas
panaikinamas $io reglamento 1 straipsnyje nurodytam importui.

3 straipsnis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 14 straipsnio 5 dalj valstybiy
nariy muitinéms pavedama imtis reikiamy veiksmy 1 straipsnyje
nurodytam importui registruoti. Registracijos galiojimas baigiasi
praéjus devyniems ménesiams po $io reglamento jsigaliojimo
datos.

4 straipsnis

1. Jei nenurodyta kitaip, visos suinteresuotosios Salys, jei
tyrimo metu bitina atsizvelgti | jy pastabas, privalo pranesti
apie save Komisijai, pareik$ti savo nuomong rastu ir pateikti
atsakymus j $io reglamento 8 konstatuojamosios dalies a punkte
minimg klausimyng arba pateikti kitg informacijg per 40 dieny
nuo $io reglamento jsigaliojimo.

Per tg patj 40 dieny laikotarpj suinteresuotosios Salys taip pat
gali rastu kreiptis | Komisijg, kad $i jas iSklausyty.

2. Tyrimo $alys, norincios pateikti savo pastabas apie Jung-
tiniy Amerikos Valstijy, kurios numatytos rinkos ekonomikos
$alimi nustatant normaliajg verte Kinijos Liaudies Respublikoje,
tinkamuma privalo pateikti savo pastabas per 10 dieny nuo $io
reglamento jsigaliojimo.

3. Tinkamai pagristi praSymai dél rinkos ekonomikos 3alies
statuso privalo pasiekti Komisija per 21 dieng nuo $io regla-
mento jsigaliojimo.

4. Visa suinteresuotyjy Saliy pateikiama medZiaga ir prasymai
turi biti pateikiami rastu (ne elektronine forma, jei nenurodyta
kitaip), nurodant suinteresuotosios Salies pavadinimg, adresg, el.
pasto adresa, telefono ir fakso numerius. Visa medziaga rastu,
jskaitant informacijg, kurios praSoma Siame reglamente, atsa-
kymai i klausimyno klausimus ir konfidencialus suinteresuotyjy
Saliy susiradinéjimas Zenklinamas ,Riboto naudojimo* (') ir,
atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 384/96 19 straipsnio
2 dalj, kartu pateikiamas nekonfidencialus variantas, kuris
zenklinamas ,SUINTERESUOTOSIOMS SALIMS SUSIPAZINTI.

Visa su $iuo klausimu susijusi informacija ir (arba) visi praSymai
isklausyti turi bati siunciami $iuo adresu:

Commission européenne

Direction Générale du Commerce

Direction B

Office: J-79 5/16

B-1049 Bruxelles

Faksas (32 2) 295 65 05.

5 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON

Komisijos narys

(1) Tai reiskia, kad dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Jis apsau-
gotas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnj (OL L 145, 2001 5 31, p. 43). Tai
slaptas dokumentas pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 19 straipsnj
ir PPO susitarimo dél 1994 m. GATT (antidempingo susitarimo)
VI straipsnio jgyvendinimo 6 straipsnj.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 343/2006
2006 m. vasario 24 d.

leidZiantis nuo 2006 m. kovo 1 d. iki rugpjiicio 31 d. pradéti supirkti sviesta kai kuriose valstybése
narése

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA, PRIEME 3] REGLAMENTA;

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, 1 straipsnis

Sviesto pirkimas, numatytas Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 6

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB) straipsnio 1 dalyje, pradedamas Siose valstybése narése:
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), — Vokietijoje
atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamentg — Estijoje
(EB) Nr. 2771/1999, nustatantj i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos sviesto — Ispanijoje
ir grietinélés rinkoje (3), ypac i jo 2 straipsni,
— Pranciizijoje
kadangi:
— Airijoje
(1) Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 6 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad jei reprezentatyviuoju laikotarpiu sviesto — Nyderlanduose

rinkos kainos vienoje arba daugiau valstybiy nariy sudaro
maziau kaip 92 % intervencinés kainos, intervencinés — Lenkijoje
agentliros turi supirkti sviestg.

— Portugalijoje
(2)  Rinkos kainy, apie kurias prane$¢ naujosios valstybés .
narés, pagrindu Komisija, laikydamasi Reglamento (EB) — Svedijoje
Nr. 2771/1999 8 straipsnio 4 dalies nuostaty, nustate,
kad kainos Vokietijoje, Estijoje, Ispanijoje, Prancizijoje, — Jungtinéje Karalystéje.
Airijoje, Nyderlanduose, Lenkijoje, Portugalijoje, Svedijoje
ir Jungtinéje Karalystéje dvi savaites paeiliui yra Zemesnés 2 straipsnis
nei 92 % intervencinés kainos. Todél Siose valstybése
narése turi baiti pradéti intervenciniai pirkimai, Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. kovo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 333, 1999 12 24, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2107/2005 (OL L 337,
2005 12 22, p. 20).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 344/2006
2006 m. vasario 24 d.

i§ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1011/2005 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2005-2006 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1995 m. birZelio 23 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1423/95, nustatantj i§samias cukraus sektoriaus
produkty, i$skyrus melasg, importo igyvendinimo taisykles (%),
ypac i jo 1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antrg sakinj ir
jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reprezentacinés kainos ir papildomy importo muity
dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir kai kuriems sirupams 2005-2006 prekybos metams,

buvo  nustatyti ~ Komisijos  reglamente (EB)
Nr. 1011/2005 (). Sios kainos ir dydziai paskutinj
karta buvo pakeisti Komisijos reglamente (EB) Nr.
281/2006 (4.

(2)  Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i

dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB)
Nr. 1423/95 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1423/95 1 straipsnyje i§vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1011/2005
2005-2006 prekybos metams, yra i§ dalies kei¢iami ir nuro-
domi Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 25 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 24 d.

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 624/98 (OL L 85, 1998 3 20,
p. 5).

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 170, 2005 7 1, p. 35.
OL

(4 OL L 47, 2006 2 17, p. 38.
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PRIEDAS

I$ dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 99 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2006 m. vasario 25 d.

(EUR)
KN kodas Reprezenta'c'iné kaina uz 100 kg neto Papilc!qmo muito uz 100 kg'neto
atitinkamo produkto atitinkamo produkto dydis
170111 10 (Y 36,58 0,31
17011190 (Y 36,58 3,93
17011210 (Y) 36,58 0,18
17011290 (Y) 36,58 3,63
170191 00 (3 37,34 6,56
17019910 () 37,34 3,14
17019990 () 37,34 3,14
1702 90 99 (3 0,37 0,30

(") Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibréita Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo II dalyje (OL L 178,
2001 6 30, p. 1).

() Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje.

(}) Nustatyta uz kiekvieng 1 % sacharozés kiekio.
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. vasario 20 d.

dél kaimo plétros Bendrijos strateginiy gairiy (2007-2013 m. programavimo laikotarpis)
(2006/144/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1698/2005 dél Europos zemés ikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) paramos kaimo plétrai ('), ypa¢ i jo 9 straipsnio
2 dalies pirmg sakini,

atsizvelgdama | Komisijos pasifilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (%),
kadangi:

(1)  Siekiant apibréiti kaimo plétros prioritetus Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 Nr. 9 straipsnio 1 dalyje numatoma,
kad Bendrijos lygiu turéty bati priimtos strateginés gairés
kaimo plétrai 2007 m. sausio 1 d. — 2013 m. gruodZio
31 d. programavimo laikotarpiui.

(2)  Sios strateginés gairés turéty atspindéti daugiafunkcing
tkininkavimo svarbg krastovaizdzio, maisto produkty ir
kultiiros bei gamtos paveldo turtingumui ir jvairovei
visoje Bendrijoje.

() OL L 277, 2005 10 21, p. 1.
(%) Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.

(3)  Strateginése gairése turéty buti nurodytos sritys, kurios
yra svarbios jgyvendinant Bendrijos prioritetus, visy
pirma susijusius su Geteborge patvirtintais tvarumo tiks-
lais ir atnaujinta Lisabonos strategija, skirta ekonomikos
augimui ir darbo viety kirimui, patvirtinta atitinkamai
Geteborgo (2001 m. birzelio 15 d. ir 16 d.) ir Tesaloniky
(2003 m. birZelio 20 d. ir 21 d.) Europos Vadovy

Taryby.

(4)  Remdamasi Siomis strateginémis gairémis kiekviena vals-
tybé naré turéty parengti savo nacionalinés strategijos
plang, kuris baty kaimo plétros programy rengimo
pamatiné sistema,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

Priimamos priede i§déstytos kaimo plétros Bendrijos strateginés
gairés (2007-2013 m. programavimo laikotarpiu).

Priimta Briuselyje 2006 m. vasario 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. PROLL
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2.1.

PRIEDAS

Kaimo plétros Bendrijos strateginés gairés (2007-2013 m. programavimo laikotarpiu)

[VADAS

Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 apibréziamas EZUFKP teikiamos pagalbos tikslas ir taikymo sritis. Pagal §j regla-
menta Bendrijos strateginése gairése apibréziamos sritys, kurios yra svarbios jgyvendinant Bendrijos prioritetus, visy
pirma susijusius su Geteborge patvirtintais tvarumo tikslais ir atnaujinta Lisabonos strategija, skirta ekonomikos
augimui ir darbo viety karimui.

Kaimo plétros Bendrijos strateginés gairés padés:

— nustatyti sritis, kuriose ES teikiama parama kaimo plétrai sukuria didZiausia pridéting verte ES lygiu, ir susitarti
dél siy sriciy,

— susieti pagrindinius ES prioritetus (Lisabona, Geteborgas) ir jtraukti juos i kaimo plétros politika,

— uztikrinti suderinamumga su kitomis ES politikos kryptimis, visy pirma sanglaudos ir aplinkos srityje,

— drauge igyvendinti nauja j rinka orientuotg bendra zemés iikio politika (BZUP) ir jos salygota biiting pertvarkyma
senosiose ir naujosiose valstybése narése.

KAIMO PLETRA IR BENDRIEJI BENDRIJOS TIKSLAI

BZUP ir kaimo plétra

Zemés ikis tebéra didziausias kaimo Zemés naudotojas ir pagrindinis krastovaizdZio bei aplinkos kokybe lemiantis
veiksnys. BZUP ir kaimo plétros svarba bei aktualumas dar labiau iSaugo po neseniai jvykusio Europos Sajungos
plétros etapo.

Be abiejy BZUP rams¢iy — rinkos politikos ir kaimo plétros politikos — daug Europos kaimo vietoviy susidurty su vis
rimtesnémis ekonominémis, socialinémis ir aplinkosaugos problemomis. Europos Zemés tkio modelis atspindi
daugiafunkcing dkininkavimo svarba krastovaizdzio, maisto produkty ir kultiiros bei gamtos paveldo turtingumui
ir jvairovei ().

Pagrindinius BZUP, rinkos ir kaimo plétros politikos krypéiy principus Geteborge (2001 m. birzelio 15 d. ir 16 d.)
nustaté Europos Vadovy Taryba. Pagal jos iSvadas geri ekonominiai rezultatai privalo bati suderinti su tausojanciu
gamtos iStekliy naudojimu ir atlieky lygiu, islaikant biologing jvairove, i§saugant ekosistemas ir isvengiant dykumé-
jimo. Siekdama $iy uzdaviniy, Europos Vadovy Taryba susitaria, kad BZUP ir jos tolesné raida turéty prisidéti prie
tvaraus vystymosi, daugiau démesio skiriant sveikiems ir aukstos kokybés produktams, aplinkosaugos pozitiriu
tvariems gamybos metodams, jskaitant ekologiska gamyba, atsinaujinancias Zaliavas ir biologinés jvairovés apsauga.

Sie suteikiantys kryptj principai buvo patvirtinti (2003 m. birzelio 20 d. ir 21 d) Tesaloniky Europos Vadovy
Tarybos priimtose Lisabonos strategijos isvadose. Reformuota BZUP ir kaimo plétra ateinanciais metais gali itin
prisidéti prie konkurencingumo ir tvaraus vystymosi.

(") Liuksemburgo (1997 m. birzelio 12 d. ir 13 d.), Berlyno (1999 m. kovo 24 d. ir 25 d.) ir Briuselio (2002 m. spalio 24 d. ir 25 d.)
Europos Vadovy Taryby pirmininkaujancios valstybés narés isvados.
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2.2,

2.3.

2.4.

Siekiant tvaraus Zemés iikio: 2003 m. ir 2004 m. BZUP reformos

2003 m. ir 2004 m. BZUP reformos yra svarbus Zingsnis pirmyn sickiant padidinti ES dikininkavimo veiklos
konkurencinguma ir jos tvary vystymasi ES bei suteikia pagrindg vélesnéms reformoms. Viena po kitos jvykdytos
reformos, kuriomis buvo sumazintos kainy palaikymo garantijos ir paskatintas struktirinis prisitaikymas, prisidéjo
prie Europos Zemés ikio konkurencingumo. Atsiety tiesioginiy i$moky jvedimas skatina tkininkus reaguoti |
vartotojy paklausa, o ne j su kiekiais susijusias skatinamgsias priemones. Kompleksiskas aplinkos, maisto saugos
ir gyviiny sveikatos bei gerovés standarty susiejimas stiprina vartotojy pasitikéjima ir didina tkininkavimo tvaruma
aplinkosaugos pozitiriu.

Kaimo plétra 2007-2013 m.

Busima kaimo plétros politika orientuota i tris pagrindines sritis: Zemés tikio ir maisto produkty ekonomika, aplinka
ir platesnj kaimo ekonomikos konteksta bei gyventojus. Naujos kartos kaimo plétros strategijos ir programos bus
formuojamos keturiomis kryptimis, tokiomis kaip: 1 kryptis: Zemés tkio ir mikininkystés sektoriaus konkurencin-
gumo didinimas; 2 kryptis: aplinkos ir krastovaizdZio gerinimas; 3 kryptis: gyvenimo kokybé kaimo vietovése ir
kaimo ekonomikos jvairinimas; 4 kryptis: Leader.

1 krypties priemoniy grupé bus skirta Zmogiskajam ir fiziniam kapitalui Zemés tkio, maisto ir miskininkystés
sektoriuose (Ziniy perdavimas ir naujoviy skatinimas) bei kokybiskos produkcijos gamybai. 2 krypties priemonés
numatytos gamtiniams iStekliams apsaugoti ir turtinti, taip pat didelés gamtinés vertés tkininkavimo ir miskinin-
kystés sistemoms bei Europos kaimo vietoviy kultiros krastovaizdziams i§saugoti. 3 kryptis padeda plétoti vietos
infrastruktiirg ir Zmogiskaji kapitalg kaimo vietovése, siekiant pagerinti salygas ekonomikos augimui ir darbo viety
kiirimui visuose sektoriuose bei tikinés veiklos jvairinimui. 4 kryptyje, kurioje remiamasi Leader patirtimi, numatomos
galimybés idiegti valdymo naujoves, pritaikant vietinio lygmens ,i§ apacios i virsy“ pozidrj i kaimo plétra.

Sunkumy jveikimas

Padétis kaimo vietovése yra labai jvairi: atokiose kaimo vietovése mazéja gyventojy skaicius ir jos i§gyvena nuosmuki,
tuo tarpu uzmies¢io vietovés junta vis didesnj miesto centry spaudima.

Pagal EBPO apibrézima, grindziama gyventojy tankiu, valstybése narése kaimo regionai (') sudaro 92 % visos ES
teritorijos. Be to, 19 % gyventojy gyvena regionuose, kuriuose vyrauja kaimo vietovés, o 37 % — regionuose, kuriuose
didele dalj sudaro kaimo vietovés. ES valstybése narése Siuose regionuose sukuriama 45 % bendrosios pridétinés
vertés (BPV), juose dirba 53 % visy dirbanciyjy, taciau pagal socialinius ir ekonominius rodiklius, jskaitant strukti-
rinius rodiklius, pastebimas $iy regiony atsilikimas palyginti su ne kaimo vietovémis. Kaimo vietovése vieno gyven-
tojo pajamos apytiksliai tre¢daliu maZesnés (%), Zemesnis motery uZimtumo lygis, silpniau i$vystytas paslaugy sekto-
rius, aukstojo issilavinimo lygis paprastai yra Zemesnis ir maZesnis skaiCius namy tkiy turi galimybe naudotis
placiajuosciu internetu. Atokumas ir periferiskumas yra pagrindinés kai kuriy kaimo regiony problemos. Sie
trikumai paprastai dar labiau paastréja regionuose, kuriuose didele dalj sudaro kaimo vietovés, nors bendras visos
ES vaizdas gali i§ esmés skirtis skirtingose valstybése narése. Galimybiy, kontakty ir mokymo infrastruktiiros stoka
yra ypa¢ biidinga atokiose kaimo vietovése gyvenanciy motery ir jaunimo problema.

Naujas plétros etapas pakeité Zemés tkio vaizdg. Senyjy valstybiy nariy Zemés tkis pagamina 2 % BVP, naujosiose
valstybése narése — 3 %, Rumunijoje ir Bulgarijoje — daugiau nei 10 %. Naujosiose valstybése narése Zemés tkio
sektoriui tenkanti uzimtumo dalis (12 %) triskart didesné nei senosiose valstybése narése (4 %). Bulgarijoje ir Rumu-
nijoje uZimtumo Zemés tkyje lygis yra pastebimai aukstesnis.

Bendras ES Zemés Gikio ir maisto produkty sektorius sudaro svarbig ES ekonomikos dalj — 15 milijony darbo viety
(8,3 % bendro uzimtumo) ir sukuriama 4,4 % BVP. ES yra didZiausia pasaulyje maisto produkty ir gérimy gamintoja,
kurios bendra produkcija vertinama 675 milijardais EUR. Taciau $is sektorius islieka labai susiskaldes ir nevienalytis
dydzio prasme, o tai lemia jame veikianciy jmoniy galimybes ir problemas. Miskininkystéje ir susijusiose pramonés
Sakose dirba apytiksliai 3,4 milijono Zmoniy, metiné apyvarta siekia 350 milijardy EUR, taciau $iuo metu panau-
dojama tik 60 % metinio misky prieauglio.

(') EBPO apibrézimas pagristas kaimo bendruomenése gyvenaniy gyventojy tankiu (t. y. maziau nei 150 gyventojy 1 km?) konkreciame

NUTS I regione. Zr. I3pléstinj poveikio jvertinima SEK(2004) 931. Sis apibrézimas yra vienintelis tarptautiniu mastu pripazintas kaimo
vietoviy apibrézimas. Taciau tam tikrais atvejais jame ne visiskai atsizvelgiama i tankiau apgyvendinty kaimo vietoviy, visy pirma
uZmiescio zony, gyventojus. Siose gairése jis naudojamas tik statistikos ir aprasomaisiais tikslais.

(*) Skaiciuojant BVP pagal perkamosios galios paritetg.
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Zemés fikis ir migkininkysté sudaro 77 % visy Zemés naudmeny ES valstybése narése. Zemés {ikio veiklos poveikis
aplinkai gamtiniy iStekliy i§saugojimo ir gerinimo srityje pastaraisiais metais buvo gana jvairialypis. Dél vandens
kokybés pazymétina, kad bendras azoto perteklius daugelyje senyjy valstybiy nariy nuo 1990 m. siek tiek sumazéjo,
nors kai kuriose Salyse ir regionuose tebevyksta didelis maistiniy medziagy i$plovimas i§ dirvoZemio. Daugelyje sri¢iy
tebelieka nei$sprestos amoniako i$metimo, eutrofikacijos, dirvoZemio erozijos ir biologinés jvairovés mazéjimo
problemos. Taciau nuolat auga ekologinei gamybai (5,4 milijonai hektary ES valstybése narése) ir atsinaujinantiems
Saltiniams (apskaiCiuota, kad 2004 m. bioenergijos gamybai buvo naudojama 1,4 milijonai hektary, i§ kuriy 0,3
milijonai hektary pagal i§mokas uz kuro augalus ir 0,6 milijonai hektary atidétos Zemés plotuose) skirtos Zemés iikio
paskirties Zemés dalis. Ilgalaikiy klimato kaitos tendencijy vaidmuo @kininkavimo ir miSkininkystés modeliams
nuolat augs. Biologinés jvairovés apsaugos srityje buvo Zengti Zingsniai pirmyn jgyvendinant Natura 2000 programa
— jai buvo priskirta apytiksliai 12-13 % Zemés tikio ir misky vietoviy. Didelés gamtinés vertés Gkininkavimo sistemos
vaidina svarby vaidmenj iSsaugojant biologine jvairove ir buveines, taip pat krastovaizdzius ir dirvozemio kokybe.
Daugumoje valstybiy nariy Sios Gikininkavimo sistemos apima nuo 10-30 % visos Zemés tkio paskirties Zemés. Kai
kuriose vietovése dél tkininkavimo veiklos nutraukimo galéty atsirasti rimta ekologiné rizika.

Todél kaimo vietovéms ateinanciais metais teks jveikti konkrecius ekonomikos augimo, darbo viety kirimo ir tvaraus
vystymosi sunkumus. Taciau kaimo vietovése yra realiy galimybiy jy augimo naujuose sektoriuose potencialo, kaimo
prekiy ir paslaugy bei turizmo paslaugy teikimo, patrauklumo gyventi ir dirbti, taip pat jy kaip gamtiniy istekliy
Saltinio bei labai vertinamy kraStovaizdZiy vaidmens prasme.

Kintanciai rinkos paklausai Europoje ir pasaulyje patenkinti, Zemés tikio ir maisto sektoriai privalo pasinaudoti naujy
metody, technologijy ir inovacijy teikiamomis galimybémis. Visy pirma, investicijos j pagrindinius Zmogiskojo
kapitalo isteklius sudarys salygas kaimo vietovéms bei Zemés kio ir maisto sektoriui uZtikrintai Zvelgti | ateitj.

Atnaujinant Lisabonos strategija, Europos Vadovy Taryba dar kartg patvirtino, kad Lisabonos strategija turéty buti
suprantama atsizvelgiant j platesnj tvaraus vystymosi reikalavima, kad dabartiniai poreikiai blity patenkinami nepa-
kenkiant ateinanciy karty galimybéms patenkinti savo poreikius ateityje (!). Naujasis programavimo laikotarpis
suteikia unikalia galimybe perorientuoti paramg i§ naujojo EZUFKP i ekonomikos augima, darbo viety kiirima ir
tvarumg. Siuo pozifiriu tai visiskai atitinka Deklaracija dél tvaraus vystymosi pagrindiniy principy (3) ir atnaujinta
Lisabonos veiksmy programa, kuria siekiama sutelkti isteklius siekiant paversti Europg patrauklesne vieta investuoti ir
dirbti, skatinti Zinias ir naujoves, siekiant ekonomikos augimo bei sukuriant daugiau ir geresniy darbo viety.

Kaimo plétros politika turi padéti kaimo vietovéms 2007-2013 m. pasiekti $iuos uzdavinius. Tam reikia kaimo
vietoviy konkurencingumui, darbo viety kirimui ir naujovéms taikyti labiau strateginj pozitrj, o igyvendinant
programas — geresnj valdyma. Privaloma skirti didesnj démesys ilgalaikéms investicijoms, skirtoms Zmonéms, pazan-
giajai patirCiai bei kapitalui Gkio ir miskininkystés sektoriuose, naujiems ekologisky ir visiems naudingy paslaugy
teikimo biidams, taip pat naujy bei geresniy darbo viety kiirimui, pirmiausia jvairinant motery ir jaunimo veikla.
Padédama ES kaimo vietovéms i§naudoti visg savo patrauklumo investuoti, gyventi ir dirbti potencialg, kaimo plétros
politika gali atlikti savo Europos teritorijos tvaraus vystymosi vaidmeni.

2007-2013 m. PROGRAMAVIMO LAIKOTARPIO BENDRIJOS PRIORITETY KAIMO PLETRAI APIBRE-
ZIMAS

Atsizvelgiant | Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 numatytus uzdavinius, toliau nustatytose strateginése gairése nusta-
tomi Bendrijos prioritetai pagal jo 9 straipsnj. Gairiy tikslas — pagrindiniy politikos prioritety, i§samiai i§déstyty
Lisabonos ir Geteborgo Europos Vadovy Taryby iSvadose, integracija. Kiekvienai prioritety grupei pateikiami orien-
taciniai pagrindiniai veiksmai. Remdamosi Siomis strateginémis gairémis, valstybés narés parengia savo nacionalines
strategijas, kurios yra kaimo plétros programy rengimo pamatiné sistema.

(") Briuselio Europos Vadovy Tarybos pirmininkaujancios valstybés narés i§vados (2005 m. kovo 22 d. ir 23 d.).
(%) Briuselio Europos Vadovy Tarybos pirmininkaujancios valstybés narés iSvados (2005 m. birZelio 16 d. ir 17 d.).
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Bendrijos kaimo plétros prioritety jgyvendinimui skirti iStekliai (nevir$ijantys reglamentuojamy minimaliy finansa-
vimo riby kiekvienai krypciai) priklausys nuo kiekvienos programos srities konkrecios padéties, stipriyjy bei silpnyjy
jos pusiy ir galimybiy. Visi Bendrijos prioritetai ir jy jnasas jgyvendinant Lisabonos ir Geteborgo tikslus turés bati
pritaikyti valstybéms naréms, rengianc¢ioms nacionalinj strateginj plang ir kaimo plétros programas. Daugeliu atveju
konkre¢ioms problemoms, susijusioms su Zemés tikio ir maisto grandine ar zemés tikio ir miskininkystés, aplinkos,
klimato ir geografinémis salygomis, spresti bus nustatyti nacionaliniai ar regioniniai prioritetai. Kaimo vietovése gali
tekti spresti klausimus, susijusius su uzmiescio zony nepatiriamu spaudimu, nedarbu, atokumu ar nedideliu gyven-
tojy tankiu.

3.1. Zemés iikio ir miskininkystés sektoriy konkurencingumo gerinimas

Bendrijos strateginé gairé

Europos zemés tikio, miskininkystés ir maisto perdirbimo sektorius turi didelj potencialg toliau teikti aukstos
kokybés ir pridétinés vertés produktus, tenkinancius jvairiapuse ir augancia Europos vartotojy ir pasaulio rinky
paklausa.

1 krypciai skirti istekliai turéty prisidéti prie stipraus ir dinamisko Europos Zemés tkio ir maisto sektoriaus,
daugiausia démesio skiriant Ziniy perdavimo, maisto grandinés modernizavimo, inovacijy ir kokybés priorite-
tams bei prioritetiniams sektoriams investuojant i fizinj ir Zmogiskajj kapitala.

Kad jgyvendinty Siuos prioritetus, valstybés narés skatinamos orientuoti parama j pagrindinius veiksmus. Tokie
pagrindiniai veiksmai galéty apimti:

i) Zemés tkio sektoriaus restruktiirizavimg ir modernizavimg, tolesnj svarby vaidmenj daugelio kaimo vietoviy
vystymesi, ypa¢ naujosiose valstybése narése. Sékmingas Zemés tikio prisitaikymas gali tapti pagrindiniu veiksniu
gerinant Zemés tkio sektoriaus konkurencinguma ir aplinka tausojantj poveikj, taip pat skatinant naujy darbo
viety kirimg ir augima susijusiose ekonomikos srityse. Tai apima Zemés tikio sektoriaus pasirengimo poky¢iams,
susijusiems su $io sektoriaus restruktiirizavimu bei modernizavimu ir aktyvios kininky mokymo bei perkvali-
fikavimo veiklos plétojimu, visy pirma kiek tai yra susij¢ su turimais pritaikomais jgiidziais, skatinima;

ii

=

integravimo i Zemés tkio ir maisto granding gerinima. Europos maisto pramoné yra viena konkurencingiausiy ir
pazangiausiy pasaulyje, bet susiduria su augancia pasauline konkurencija. Kaimo ekonomika turi dideles gali-
mybes kurti naujus produktus ir jais prekiauti, i§saugoti daugiau vertés kaimo vietovése vykdant kokybés
programas ir gerinti Europos produkty prestiza uZsienyje. Konsultaciniy paslaugy ir paramos pasitelkimas
Bendrijos standartams jgyvendinti prisidés prie $io integracijos proceso. | rinka orientuotas Zemés tikio sektorius
padés toliau stiprinti Europos Zemés tkio ir maisto sektoriaus — svarbaus darbdavio ir ekonomikos augimo
Saltinio — padétj;

il

=

salygy inovacijai ir naudojimuisi moksliniais tyrimais bei taikomaja veikla sudaryma. Inovacijy svarba Europos
tkininkavimo, Zemés tikio ir maisto bei miskininkystés sektoriams nuolat auga. Nors didZiosios Europos zemés
tikio ir maisto bendrovés daznai Zengia koja kojon su naujomis tendencijomis, nauji produktai ir procesai galéty
pastebimai pagerinti mazesniy perdirbimo jmoniy ir Gkiy veiklos rezultatus. Visy pirma, naujos bendradarbia-
vimo formos galéty sudaryti salygas pasinaudoti moksliniais tyrimais bei taikomagja veikla, inovacijomis ir
veiksmais, vykdomais pagal 7-3j3 bendraja programa (');

informaciniy ir ry$iy technologijy (IRT) jdiegimo ir paplitimo skatinimg. Nustatyta, kad visas Zemés tkio ir
maisto sektorius nepakankamai naudojasi IRT. Visy pirma tai pasakytina apie smulkyjj versla. I$skyrus dideles
daugiasales jmones ir didesnius jy tiekéjus, e. verslo taikomyjy programy naudojimo lygis tebéra Zemas. Kaimo
plétros fondai turéty papildyti biisimas Komisijos iniciatyvas, tokias kaip 2000 e. verslo (visy pirma susijusias su
mazomis ir vidutinémis jmonémis), e. jgiidZiy ir e. mokymosi srityse;

3,'

(1) Taip pat reikéty atsizvelgti | Zemés fikio moksliniy tyrimy nuolatinio komiteto darba.
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v) dinamisko verslumo skatinimg. Pastarojo meto reformos sukiiré j rinkg orientuotg Europos tikininkavimo veiklos

vii

=

aplinka. Tai atveria naujas galimybes tkininkavimo veiklai. Taciau 3io ekonominio potencialo jgyvendinimas
priklausys nuo strateginiy ir organizaciniy igidZiy plétojimo. Siuo pozitriu svarby vaidmenj gali vaidinti
jaunimo skatinimas tikininkauti;

Zemés tkio ir miskininkystés produkty naujy realizavimo rinky plétojima. Naujos realizavimo rinkos gali
uztikrinti didesne pridéting verte, ypa¢ aukstos kokybés produkty atveju. Parama investicijoms ir mokymams
ne maisto gamybos srityje pagal kaimo plétros programa gali papildyti pagal pirmajj ramstj jgyvendinamas
priemones, nes biity sukuriamos naujoviskos gaminiy realizavimo rinkos ar padedama plétoti atsinaujinancios
energijos Zaliavas, biokurg ir gamybinius pajégumus;

tkiy ir miskininkystés veiklos ekologiniy rezultaty gerinima. Ilgalaikis tvarumas priklausys nuo sugebéjimo
gaminti tokius gaminius, kuriuos vartotojai norés pirkti, ir tuo paciu laikytis auksty aplinkosaugos standarty.
Investavimas | ekologiskai geresnius veiklos rezultatus taip pat gali uZtikrinti didesnj gamybos veiksminguma,
tokiu biidu sudarydamas visiems naudingg padeétj.

Siekiant pagerinti karty pasikeitimg zemés tkyje, gali bati apsvarstyti pagal 1 kryptj taikomy priemoniy, pritaikyty
jauny tkininky poreikiams, deriniai.

3.2. Aplinkos ir krastovaizdZio gerinimas

Bendrijos strateginé gairé

Siekiant apsaugoti ir turtinti ES gamtinius iSteklius bei krastovaizdZzius kaimo vietovése, 2 krypciai skirti iStekliai
turéty bati skirti trims ES lygio prioritetinéms sritims: biologinei jvairovei ir didelés gamtinés vertés tkininka-
vimo bei miskininkystes sistemy ir tradiciniy Zemés tikio krastovaizdziy i§saugojimui bei plétojimui, vandeniui ir
klimato kaitai.

2 krypties priemonés turéty biiti naudojamos siekiant integruoti Siuos aplinkosaugos uzdavinius ir prisidéti prie
zemés tkio ir miSkininkystés tinklo Natura 2000 jgyvendinimo, Geteborge prisiimto jsipareigojimo iki 2010 m.
pakeisti biologinés jvairovés mazéjimo tendencija, prie tiksly, jtvirtinty 2000 m. spalio 23 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvoje 2000/60/EB, nustatancioje Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (1), ir Kioto protokolo tiksly klimato kaitai susvelninti jgyvendinimo.

Kad igyvendinty Siuos prioritetus, valstybés narés skatinamos orientuoti parama i pagrindinius veiksmus. Tokie
pagrindiniai veiksmai galéty apimti:

i) ekologiniy paslaugy ir gyviinams nekenkiancios Gkininkavimo praktikos skatinima. Europos pilieciai tikisi, kad

ii

tkininkai laikysis privalomy standarty. Lygiai taip pat daugelis sutinka, kad tkininkams turéty biti atlyginama uz
sutikimg prisiimti toliau siekiancius isipareigojimus ir uZ jy teikiamas paslaugas, kuriy vien tik rinka negaléty
suteikti, visy pirma Zemés tkiui ir miskininkystei ypa¢ svarbiy ypatingy iStekliy, pavyzdziui, vandens ir dirvo-
Zemio, atveju;

Zemés Tkio krastovaizdzio ir misky i$saugojimas. Europoje didZigja vertingos kaimo aplinkos dalj sukiiré Zemés
tikis. Tvari Zemés tvarkymo praktika gali padéti sumazinti rizika, susijusig su Zemés apleidimu, dykuméjimu ir
misky gaisrais, visy pirma vietovése, kuriose salygos yra maziau palankios. Tinkamos dkininkavimo sistemos
padeda i$saugoti krastovaizdzius ir buveines, pradedant $lapzemémis ir baigiant i§dZitvusiomis pievomis bei
kalny ganyklomis. Daugelyje sri¢iy tai sudaro svarbia kultiros ir gamtos paveldo dalj, taip pat lemia bendrg

kaimo vietoviy patrauklumg gyventi ir dirbti;

(") OL L 327, 2000 12 22, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Sprendimu Nr. 2455/2001/EB (OL L 331, 2001 12 15, p. 1).
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iv)

iii) kova su klimato kaita. Zemés {ikis ir miskininkysté¢ vaidina svarbiausig vaidmenj plétojant atsinaujinancios

energijos ir Zaliavy 3altinius biologine energija naudojantiems jrenginiams. Tinkama Zemeés tikio ir miskininkystés
praktika gali prisidéti maZinant $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijas ir i§saugant misky savybe sugerti
anglies dvideginio daugiau nei jo iSskirti bei i§saugant organines medziagas dirvoZemio sudétyje; ji taip pat
gali padéti prisitaikyti prie klimato kaitos poveikio;

indélio i ekologing Zemdirbyste stiprinima. Ekologiné Zemdirbysté — tai visa apimantis poZiiris i tvarig Zemdir-
byste. Sia prasme jo indélis jgyvendinant aplinkosaugos ir gyviiny gerovés tikslus galéty biiti dar labiau sustip-
rintas;

v) ekologiniy (ekonominiy) visiems naudingy iniciatyvy skatinima. Ekologiniy prekiy teikimas, visy pirma jgyven-

dinant ekologisko tikininkavimo priemones, gali prisidéti prie kaimo vietoviy ir jose gaminamy maisto produkty
savitumo. Sios ekologinés prekeés gali tapti ekonomikos augimo ir darbo viety kirimo pagrindu teikiant turizmo
paslaugas ir kaimo prekes bei paslaugas, ypac kai tai susij¢ su turizmo, amaty, mokymo ar ne maisto sektoriaus
jvairinimu;

vi) teritorinés pusiausvyros skatinimg. Kaimo plétros programos gali labai prisidéti didinant kaimo vietoviy patrauk-

luma. Jos taip pat gali padéti uztikrinti, kad konkurencingoje, Ziniomis pagristoje ekonomikoje bty islaikyta
tvari miesto zony ir kaimo vietoviy pusiausvyra. Drauge su kitomis programos kryptimis, Zemés tvarkymo
priemonés gali teigiamai prisidéti prie tikinés veiklos pasiskirstymo erdvés poziiriu ir teritorinés sanglaudos.

3.3. Gyvenimo kokybés kaimo vietovése gerinimas ir kaimo ekonomikos jvairovés skatinimas

Bendrijos strateginé gairé

Kaimo ekonominés veiklos jvairovés skatinimui ir gyvenimo kaimo vietovése kokybés gerinimui pagal 3 kryptj
skiriami iStekliai turéty prisidéti prie svarbiausio prioriteto — kurti uzimtumo galimybes ir sudaryti salygas
augimui. 3 krypties priemoniy grupé visy pirma turéty bati naudojama skatinti gebéjimy stiprinima, jgudziy
igijimg ir organizavima vietos strategijai parengti, taip pat padéti uztikrinti kaimo vietoviy patraukluma ir ateities
kartoms. Skatinant mokyma, informacija ir versluma, reikéty atsizvelgti j konkrecius motery, jaunimo ir vyresniy
darbuotojy poreikius.

Kad jgyvendinty Siuos prioritetus, valstybés narés skatinamos orientuoti parama i pagrindinius veiksmus. Tokie
pagrindiniai veiksmai galéty apimti:

i) ekonominés veiklos ir uzimtumo lygio didinima platesniame kaimo ekonomikos kontekste. Veiklos jvairinimas
yra biitinas augimui bei uZimtumui kaimo vietovése ir tvariam jy vystymuisi, nes prisideda prie geresnés
teritorinés pusiausvyros tiek ekonomine, tiek socialine prasme. Turizmas, amatai ir kaimo prekiy bei paslaugy
teikimas yra daugelyje regiony augima uztikrinantys sektoriai, atveriantys galimybes tiek jvairinti ne Zemés tikio
veiklg paciame tkyje, tiek steigti labai mazas jmones platesniame kaimo ekonomikos kontekste;

=
=
=

motery dalyvavimo darbo rinkoje skatinima. Daugelyje kaimo vietoviy atsiranda kliac¢iy dél to, kad yra nepa-
kankamos vaiky priezZitiros paslaugos. Vietos iniciatyvos vaiky priezitiros infrastruktarai sukurti gali sudaryti
geresnes salygas patekti j darbo rinka. Tai galéty apimti vaiky prieZitiros infrastruktiros sukdirimg, kurj bty
galima derinti su iniciatyvomis, skatinanciomis su kaimo veikla ir vietos paslaugomis susijusio smulkiojo verslo
kairimasi;

iii

kaimo dvasios atgaivinimg. Integruotos iniciatyvos, apimancios jvairinima, jmoniy kiirimg, investavimg i
kultdiros pavelds, vietos paslaugy infrastruktiirg ir atnaujinimg gali prisidéti gerinant ekonomines perspektyvas
ir gyvenimo kokybeg;
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iv) labai mazy jmoniy ir amaty kiarimg, kuris gali remtis tradiciniais jgiidZiais arba kuriam gali reikéti naujy
gebéjimy, visy pirma derinant juos su jrangos pirkimu, mokymu ir rengimu; tai padéty skatinti verslumg ir
sukurti dkinés veiklos pagrindus;

v) jaunimo mokyma siekiant suteikti jam vietos ekonomikos jvairinimui batiny jgudziy, kuris gali patenkinti
turizmo, laisvalaikio, ekologiniy paslaugy, tradicinés kaimo praktikos ir kokybisky produkty paklausg;

vi

=

informaciniy ir rysiy technologijy (IRT) jdiegimo ir paplitimo skatinima. IRT jdiegimas ir paplitimas yra esminis
kaimo vietoviy veiklos jvairinimo, vietos vystymosi, vietos paslaugy teikimo ir e. jtraukties skatinimo elementas.
Masto ekonomija galima uztikrinti jgyvendinant kaimo IRT iniciatyvas, apimancias IT jranga, tarpusavio rysius ir
elektroniniy jgiidziy jgijima bendruomenés struktiirose. Tokios iniciatyvos gali labai padidinti IT naudojimo
vietos Gikiuose ir kaimo versle lygj, taip pat palengvinti e. verslg ir e. prekyba. Vietovés trikumams jveikti reikéty
visapusiSkai iSnaudoti interneto ir placiajuoscio rysio teikiamas galimybes, pavyzdziui, remiamas i§ struktariniy
fondy pagal regionines programas;

vii

atsinaujinanciy energijos Saltiniy ir naujovisky jy naudojimo bidy karima, kuris gali prisidéti prie Zemés dkio ir
miskininkystés produkty naujy realizavimo rinky kiirimo, vietos paslaugy teikimo ir kaimo ekonomikos jvai-
rinimo;

viii) turizmo plétojimo skatinimg. Daugelyje kaimo vietoviy turizmas yra svarbus ekonomikos augimg uZztikrinantis
sektorius, kuris gali remtis kultiiros ir gamtos paveldu. Daznesnis IRT naudojimas turizmo srityje uZsakymo,
reklamos, rinkodaros, paslaugy karimo ir laisvalaikio veiklos reikméms gali padidinti lankytojy skaiciy ir
prailginti jy vieSnagés trukme, visy pirma kai tai sieja su smulkesne infrastruktiira ir skatina kaimo turizma;

ix

Ras

vietos infrastruktiiros atnaujinima, visy pirma naujosiose valstybése narése. Artimiausioje ateityje bus daug
investuojama j didelius telekomunikacijy, transporto, energetikos ir vandens infrastruktiiros objektus. I§ struk-
tariniy fondy bus galima gauti didele paramg jvairioms sritims, pradedant transeuropiniais tinklais ir baigiant
rysiy su verslo ar mokslo parkais uzmezgimu. Siekiant visapusiskai iSnaudoti daugybinés naudos poveikj darbo
viety kirimui ir ekonomikos augimui, pagal kaimo plétros programas remiama mazesnio masto vietos infra-
struktfira gali vaidinti svarbiausia vaidmenj susiedama Sias svarbias investicijas su veiklos jvairinimo vietos
strategijomis, skirtomis Zemés tkio ir maisto sektoriaus potencialui vystyti.

3.4. Uzimtumui ir veiklos jvairinimui skirty vietos gebéjimy stiprinimas

Bendrijos strateginé gairé

4 krypciai (Leader programa) skirti istekliai turéty prisidéti prie 1 ir 2, o ypa¢ — prie 3 krypties prioritety, taciau
taip pat turéty vaidinti svarby vaidmenj jgyvendinant valdymo gerinimo horizontaly prioriteta ir pasitelkiant
kaimo vietoviy savaiminio vystymosi potenciala.

Atsizvelgiant i vietos poreikiais ir stipriosiomis pusémis pagrista Bendrijos vadovaujama vietos plétros strategija,
parama pagal 4 kryptj suteikia galimybe suderinti visus tris uzdavinius — konkurencingumg, aplinkosauga ir gyve-
nimo kokybe (veiklos jvairinimag). Ukininkams, miskininkams ir kitiems kaimo vietoviy dalyviams skirti integruoti
pozitiriai gali uZztikrinti ir gerinti vietos gamtos ir kultiiros pavelds, didinti ekologinj samoninguma ir investuoti bei
skatinti savitus produktus, turizma, atsinaujinancius iteklius ir energetika.
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Kad jgyvendinty Siuos prioritetus, valstybés narés skatinamos orientuoti paramag i pagrindinius veiksmus. Tokie
pagrindiniai veiksmai galéty apimti:

i) vietos partnerystés gebéjimy stiprinima, aktyvaus skatinimo ir reklaminiy jgiidZiy igijima, kuris gali padéti sutelkti

ii

i,

iv]

=

vietos potencialg;

privaciojo ir vieSojo sektoriaus partnerystés skatinima. Visy pirma, Leader vaidmuo ir toliau isliks svarbus —
skatinti novatoriskus pozitirius i kaimo plétra ir susieti privatyjj ir viesajj sektorius;

bendradarbiavimo ir inovacijy skatinima. Vietos iniciatyvos, tokios kaip Leader ir parama veiklos jvairinimui, gali
vaidinti esminj vaidmenj, supazindindamos Zmones su naujoms idéjomis ir poZitiriais, skatindamos naujoves ir
versluma bei jtrauktj ir vietos paslaugy teikima. Internetinés bendruomenés gali padéti skleisti Zinias, keistis gera
praktika ir kaimo produkty ir paslaugy naujovémis;

vietos valdymo gerinimas. Leader gali padéti skatinti naujoviskus poZidirius, kuriais siekiama susieti Zemeés aki,
miskininkyste ir vietos ekonomika, padédama jvairinti ekonominés veiklos bazg¢ ir sustiprinti kaimo vietoviy
socialing ir ekonoming struktiirg.

3.5. Programavimo nuoseklumo uZtikrinimas

Bendrijos strateginé gairé

Rengdamos savo nacionalines strategijas, valstybés narés turéty uztikrinti didZiausig teigiama saveika tarp skir-
tingy krypciy bei jy paciy viduje ir iSvengti galimy priestaravimy. Prireikus jos gali parengti integruotus poZiii-
rius. Jos taip pat turéty apgalvoti, kaip atsizvelgti i kitas ES lygio strategijas, pavyzdziui, Ekologinio maisto ir
zemdirbystés veiksmy plana, jsipareigojima daugiau naudoti atsinaujinancius energijos iSteklius ('), poreikj
parengti vidutinés trukmés ir ilgalaike ES kovos su klimato kaita strategija (3) ir poreikj i§ anksto numatyti
galima poveikj tikininkavimui bei miskininkystei, ES miskininkystés strategija ir veiksmy plang (kuris gali padéti
pasiekti tiek augimo ir uZimtumo, tiek tvarumo tikslus) ir prioritetus, idéstytus 2002 m. liepos 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 1600/2002/EB, nustatanciame 3eStaja Bendrijos aplinkosaugos veiksmy
programa (%), visy pirma tuos, kuriems reikia teminiy aplinkosaugos strategijy (dirvoZemio apsauga, jiros
aplinkos apsauga ir i§saugojimas, tvarus pesticidy naudojimas, oro tar$a, miesto aplinka, tvarus istekliy naudo-
jimas ir atlieky perdirbimas).

Valdymui ir politikos jgyvendinimui tobulinti galima pasitelkti keletg ES ir valstybiy nariy lygio priemoniy. Kuriant
europinius ir nacionalinius kaimo plétros tinklus, kuriy pagalba suinteresuoti subjektai galéty keistis geriausia
praktika ir patirtimi visais politikos formavimo, valdymo ir jgyvendinimo aspektais, galima pasinaudoti technine
parama. Kad skirtingi dalyviai galéty isitraukti kuo anksciau, rengiant nacionalines strategijas reikéty apsvarstyti, o
velesniais jgyvendinimo etapais suplanuoti informavimo bei viesumo veikla.

3.6. Bendrijos priemoniy tarpusavio papildomumas

Bendrijos strateginé gairé

Reikia skatinti struktirinés, uzimtumo ir kaimo plétros politikos krypciy sinergija. Todel valstybés narés turéty
uztikrinti pagal Europos regioninés plétros fonda, Sanglaudos fonda, Europos socialinj fonda, Europos Zuvinin-
kystés fonda ir EZUFKP finansuotiny veiksmy tarpusavio papildomuma ir suderinamumg konkrecioje teritorijoje
ir veiklos srityje. Pagrindiniai skirtingy fondy remiamy veiksmy ir jy koordinavimo mechanizmy atskyrimo
principai turéty bati apibréZti nacionalinés strateginés struktiiros ir nacionalinio strateginio plano lygiu.

(") Briuselio Europos Vadovy Tarybos pirmininkaujancios valstybés narés isvados (2004 m. kovo 25 d. ir 26 d.).
(%) Briuselio Europos Vadovy Tarybos pirmininkaujancios valstybés narés i§vados (2005 m. kovo 22 d. ir 23 d.).
() OL L 242, 2002 9 10, p. 1.
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Investicijy i infrastruktiira orientyru galéty bati intervencijos mastas. Pavyzdziui, investicijoms j transportg ir kita
infrastruktiirg valstybés narés ar regiono (subregiono) lygiu bity naudojamos sanglaudos politikos priemongs, tuo
tarpu vietos lygiu baity galima pasinaudoti 3 krypties pagrindiniy paslaugy priemone, uztikrinancia vietos ir regiono
lygiy sarysj.

Zmogiskojo kapitalo plétojimo srityje parama kaimo plétrai biity skirta fikininkams ir ekonominés veiklos dalyviams,
dalyvaujantiems kaimo ekonominés veiklos jvairinimo procese. Kaimo vietoviy gyventojai galéty gauti parama
taikant integruota pozitrj ,i§ apacios i vir§y“. Veiksmai Siose srityse turéty biti jgyvendinami visiskai laikantis
Europos uzimtumo strategijos tiksly, isdéstyty Integruotose ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo gairése, ir
suderinty su veiksmais, vykdomais pagal Lisabonos proceso nacionalines reformos programas. Darbo programa
,Svietimas ir mokymas 2010“ siekiama jgyvendinti Lisabonos tikslus §vietimo ir mokymo srityse. Sios programos
pagrindg sudarantis visg gyvenima trunkantis mokymasis taikomas visiems $vietimo ir mokymosi lygiams ir rii§ims,
jskaitant Zemés tikio, miskininkystés bei Zemés dikio ir maisto sektorius.

ATSKAITOMYBES SISTEMA

Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 numatoma vykdyti Bendrijos ir nacionaliniy strategijy strateging stebésena. Atas-
kaity, kuriose apZvelgiama pasiekta pazanga, pagrinda sudarys bendra stebésenos ir vertinimo struktiira, kuria reikés
sukurti bendradarbiaujant su valstybémis narémis.

Struktiiroje bus numatytas ribotas bendry rodikliy skai¢ius ir bendra metodika. Ja papildys konkrecioms programoms
skirti rodikliai, atspindésiantys kiekvienos programos srities specifikg.

Bendra rodikliy grupé leis susumuoti gautus produktus, rezultatus ir poveikj ES lygiu ir padés jvertinti pazanga
siekiant Bendrijos prioritety. Programavimo laikotarpio pradzioje apibrézti pradiniai rodikliai leis jvertinti pradine
padétj ir sudarys pagrindg programos strategijai parengti.

Vertinimo veikla bus vykdoma nuolat, ir programos lygiu ja sudarys ex ante, vidurio laikotarpio ir ex post vertinimas
bei kita vertinimo veikla, kuri bus laikoma naudinga programos valdymui ir poveikiui tobulinti. Kartu su jvertinimais
bus atliekami teminiai tyrimai ir apibendrinantys jvertinimai Bendrijos lygiu, taip pat Europos kaimo plétros tinklo
veikla, skirta mainams bei gebéjimy stiprinimui vertinimo tikslais valstybése narése. Keitimasis gera praktika ir
vertinimo rezultatais gali itin prisidéti prie kaimo plétros veiksmingumo. Siuo pozifiriu Europos tinklas turéty
vaidinti pagrindinj rysiy palengvinimo vaidmenj.



L 55/30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 2 25

TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. vasario 20 d.

dél principy, prioritety ir salygy, jvardyty Stojimo partnerystéje su Kroatija ir panaikinantis
Sprendima 2004/648/EB

(2006/145/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimg (EB)
Nr. 533/2004 dél Europos partnerys¢iy kiirimo Stabilizavimo ir
asociacijos procese (1), ypa¢ i jo la straipsnj ir 2 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasifilyma,

kadangi:

(1) 2003 m. birzelio 19-20 d. Tesaloniky Europos Vadovy
Taryba patvirtino partnerystes kaip priemones Vakary
Balkany Saliy Europos perspektyvai jgyvendinti pagal

Stabilizavimo ir asociacijos procesa.

(2)  Reglamente (EB) Nr. 533/2004 numatyta, kad Taryba
nuspres dél principy, prioritety ir saglygy, kurios bus jvar-
dytos partnerystése bei dél visy tolesniy pakeitimy.

(3) 2004 m. rugséjo 13 d. Taryba patvirtino Europos partne-
ryste su Kroatija (?).

(4 2005 m. spalio 3 d. valstybés narés pradéjo derybas su
Kroatija dél jos narystés Europos Sajungoje. Deryby eiga
bus nustatoma pagal Kroatijos daromg paZangg
rengiantis narystei, kuri bus vertinama, inter alia, pagal
tai, kaip jgyvendinama nuolat persvarstoma Partnerystés
programa.

(5)  Todél tikslinga priimti Stojimo partneryste, kuria bty
persvarstoma ir papildoma dabartiné partnerysté siekiant
nustatyti atnaujintus tolesnio darbo prioritetus, remiantis
Kroatijos pasirengimo tolesnei integracijai i Europos
Sajungg 2005 m. pazangos ataskaitos i§vadomis.

() OL L 86, 2004 3 24, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 269/2006 (OL L 47, 2006 2 17, p. 7).

() 2004 m. rugs¢jo 13 d. Tarybos sprendimas 2004/648[EB del
principy, prioritety ir salygy, jvardyty Europos partnerystéje su Kroa-
tija (OL L 297, 2004 9 22, p. 19).

(6)  Reglamente (EB) Nr. 533/2004 numatyta, kad su Stojimo
partnerystémis susijusig tolesne veiklg uztikrins mecha-
nizmai, nustatyti pagal Stabilizavimo ir asociacijos
procesa.

(7)  Siekdama pasirengti tolesnei integracijai i Europos
Sajunga, Kroatija turéty parengti plana, kuriame bty
nurodytos konkrecios Sioje Stojimo partnerystéje nusta-
tyty prioritety jgyvendinimo priemonés ir tvarkarastis.

(8)  Sprendimas 2004/648/EB turéty buti panaikintas,
NUSPRENDE:

1 straipsnis
Remiantis Reglamento (EB) Nr. 533/2004 1a straipsniu, Stojimo
partnerystés su Kroatija principai, prioritetai ir salygos yra isdés-

tyti $io sprendimo priede, kuris yra neatskiriama $io sprendimo
dalis.

2 straipsnis

Stojimo  partnerystés jgyvendinimas vertinamas naudojantis
mechanizmais, nustatytais pagal Stabilizavimo ir asociacijos
procesg, visy pirma Komisijos parengtomis metinémis pazangos
ataskaitomis.

3 straipsnis

Sprendimas 2004/648/EB panaikinamas.

4 straipsnis
Sis sprendimas isigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. PROLL
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PRIEDAS
KROATIJA: 2005 M. STOJIMO PARTNERYSTE

1. IVADAS

Tesaloniky Europos Vadovy Taryba patvirtino partnerystes kaip priemones jgyvendinti Vakary Balkany Saliy Europos
perspektyva pagal Stabilizavimo ir asociacijos procesa.

Taryba patvirtino Europos partneryst¢ su Kroatija 2004 m. rugséjo 13 d. 2005 m. spalio 3 d. valstybés narés pradéjo
derybas su Kroatija dél jos narystés Europos Sgjungoje. Atsizvelgiant j Komisijos parengtos Kroatijos 2005 m. paZangos
ataskaitos i$vadas, tikslinga priimti ankstesng¢ Europos partneryste atnaujinancia Stojimo partneryste. Nauja Stojimo
partneryste nustatomi nauji veiksmy prioritetai. Nauji prioritetai yra pritaikyti prie konkreciy 3alies reikmiy ir pasirengimo
etapo, be to, prireikus bus atnaujinti. Stojimo partneryste taip pat numatomos 3aliai teikiamos finansinés paramos gairés.

Tikimasi, kad Kroatija parengs plang, kuriame bus nurodytas tvarkarastis ir konkrecios Stojimo partnerystés prioritety
igyvendinimo priemonés.

2. PRINCIPAI

Stabilizavimo ir asociacijos procesas ir toliau yra Vakary Balkany Saliy integracijos | Europa pagrindas visu pasirengimo
busimai narystei laikotarpiu.

Pagrindiniai Kroatijai nustatyti prioritetai yra susije su jos gebéjimu daryti paZzanga rengiantis narystei ir ypac siekti
1993 m. Kopenhagoje Europos Vadovy Tarybos apibrézty kriterijy bei laikytis Stabilizavimo ir asociacijos procesui
nustatyty salygy, visy pirma salygy, kurias Taryba nustat¢ 1997 m. balandzio 29 d. ir 1999 m. birZelio 21-22 d.
isvadose, 2000 m. lapkricio 24 d. Zagrebo Auksciausio lygio susitikimo baigiamojoje deklaracijoje bei Tesaloniky
darbotvarkéje numatyty salygy, taip pat 2005 m. spalio 3 d. Tarybos priimto deryby plano reikalavimy.

3. PRIORITETAI

Sioje Stojimo partnerystéje iSvardyti prioritetai buvo nustatyti jvertinus 3alies galimybes juos jgyvendinti arba padaryti
pakankamg pazanga Sioje srityje per ateinancius kelerius metus. Skiriami trumpalaikiai prioritetai, kuriuos tikimasi
igyvendinti per ateinancius vienerius arba dvejus metus, ir vidutinio laikotarpio prioritetai, kuriuos tikimasi jgyvendinti
per artimiausius trejus ketverius metus. Prioritetai yra susij¢ su teisés aktais ir jy jgyvendinimu. Atsizvelgiant j dideles
i8laidas, susijusias su acquis jgyvendinimu ir vykdymo uZtikrinimu, taip pat | ES tam tikrose srityse keliamy reikalavimy
sudétinguma, Siame etape partnerystéje iSdéstyti ne visi svarbiis uzdaviniai. | blisimas partnerystes bus jtraukti kiti
prioritetai, nustatomi atsizvelgiant i Salies pazanga.

Pagrindiniai trumpalaikiai prioritetai pateikiami 3.1 skirsnio pradzioje. Siy prioritety iSdéstymo tvarka neatspindi jy
svarbos.

3.1. TRUMPALAIKIAI PRIORITETAI
Pagrindiniai prioritetai

— Konsultuojantis su suinteresuotosiomis $alimis, jgyvendinti su teismine reforma susijusia strategija ir veiksmy plana,
jskaitant atitinkamy naujy teisés akty priémimg.

— Priimti ir pradéti jgyvendinti nacionaling korupcijos prevencijos ir kovos su korupcija strategija, uZtikrinti reikiama
atitinkamy Vyriausybés departamenty ir institucijy, dalyvaujanciy jgyvendinant $ig strategija, veiksmy koordinavima,
taip pat Kovos su korupcija ir organizuotu nusikalstamumu biuro visapusiska veikima.

— Paspartinti Konstitucinio nacionaliniy mazumy jstatymo jgyvendinimg. Ypa¢ imtis skubiy veiksmy siekiant uZtikrinti
proporcinj mazumy atstovavimg vietos ir regioninése savivaldos institucijose, valstybés administravimo institucijose ir
teismuose, taip pat vieSojo administravimo jstaigose.

— Uzbaigti pabégéliy sugriZimo procesg, jskaitant visus nuosavybés grazinimo ankstesniems savininkams ar nuomoto-
jams, atstatymo, apriipinimo biistu atvejus, toliau stiprinti regiony bendradarbiavimga ir tokiu biidu spartinti pabégéliy
grizimo ir integravimo proces, visy pirma prisidedant prie Sarajevo deklaracijos jgyvendinimo.
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Toliau déti pastangas, kuriomis siekiama pilieciy susitaikymo regione.

Toliau visapusiskai bendradarbiauti su Tarptautiniu baudziamuoju tribunolu buvusiai Jugoslavijai.

Dirbti ieSkant galutiniy sprendimy dvisaliy interesy klausimams, ypa¢ dél sieny su Slovénija, Serbija ir Juodkalnija bei
Bosnija ir Hercegovina.

Uztikrinti derama pagal Stabilizacijos ir asociacijos susitarimg (SAS) prisiimty jsipareigojimy jgyvendinimg tokiose
srityse kaip konkurencijos politika, ypa¢ poreikj priimti ir jgyvendinti plieno sektoriaus restruktdrizavimo plana, bei
nekilnojamojo turto jsigijimas. Uzbaigti vykstancias ir blisimas derybas SAS numatytais prekybos srities klausimais
(pavyzdziui, dél protokolo, nustatan¢io cukraus tarifines kvotas, plétros protokolo ir tolesniy prekybos lengvaty Zemés
tkio ir Zuvininkystés produktams) ir uZztikrinti tinkamg jy rezultaty jgyvendinima.

Politiniai kriterijai
Demokratija ir teisiné valstybé

Imtis veiksmy siekiant priimti nuoseklius ir pastovius rinkimy teisés aktus, kurie reglamentuoty tokius klausimus kaip
rinkéjy sarasus, balsavima esant kitoje 3alyje ir skaidry rinkimy kampanijos finansavima.

Viesasis administravimas

— Visiskai jgyvendinti vieSojo administravimo reformos priemones, susijusias su darbuotojy samdymu, kélimu pareigose

ir mokymu, ir siekiant uztikrinti vieSojo administravimo sektoriaus atskaitomybe, veiksminguma, atviruma, skaidruma,
politinj nesaliskumg ir auksta profesionalumo lygj, pagerinti Zmogiskyjy istekliy valdyma visose viesojo administra-
vimo institucijose.

— Uztikrinti, kad nustatyti trikumai baty veiksmingai $alinami, atsizvelgiant | saugumo tarnyby civiling kontrole.

Teisminé sistema

Padaryti pazanga maZinant nei$nagrinéty teismo byly skaiciy.

Padaryti pazangg gerinant teismy darbo organizavimg, jskaitant moderniyjy informacijos technologijy sistemy plétra.

Sukurti atvirg, teisingg ir skaidrig darbuotojy samdymo, vertinimo ir kélimo pareigose sistema ir, skiriant pakankamai
valstybés 1ésy teiséjy, prokurory ir administracijos darbuotojy kokybiskam rengimui skirta atitinkama valstybés finan-
savimg, padidinti teisminiy institucijy profesionalumg.

Imtis priemoniy uZtikrinant tinkamg teismy nutarciy jgyvendinima.

— Uztikrinti galimybes kreiptis j teismines institucijas ir pasinaudoti teisine pagalba bei atitinkamga finansavimg i3

biudzeto 1é3y; stiprinti mokymga ES teisés klausimais.

Kovos su korupcija politika

— Toliau rengti tarnautojams ir iSrinktiems atstovams skirtus elgesio ir etikos kodeksus bei veiksmy planus, susijusius su

korupcijos prevencija atitinkamose teisésaugos institucijose (pasienio policijoje, policijoje, muitinéje, teisminiy organy
sistemoje).

— Imtis veiksmy siekiant uZtikrinti, kad teisiné sistema, skirta kovai su korupcija, bity suderinta ir vienodai jgyvendi-

nama ir uztikrinamas jos vykdymas, taip pat uZtikrinti didesnes pastangas korupcijos (ypa¢ didelio masto korupcijos)
aktyvios prevencijos, korupcijos atvejy nustatymo ir patraukimo baudZiamojon atsakomybén srityse.

— Imtis konkreciy veiksmy didinant informuotuma apie korupcija kaip apie rimta kriminalinj nusikaltima.
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Zmogaus teisés ir mazumy apsauga

— Pagal Europos Zmogaus teisiy konvencija, Europos Tarybos Tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencijoje nusta-

tytus principus ir atsizvelgiant i geriausig ES valstybiy nariy praktika, skatinti pagarbg mazumoms ir jy apsauga.

Uztikrinti, kad visi su tautinémis maZumomis susij¢ nusikaltimai bhty tinkamai tiriami ir uZ juos atitinkamai
baudziama.

Toliau vykdyti romy apsaugos ir integracijos strategija ir veiksmy plang ir uZtikrinti galimybe naudotis visomis
biitinomis priemonémis.

Parengti ir pradéti jgyvendinti visapusiska kovos su diskriminacija strategija.

Persvarstyti garso ir vaizdo Ziniasklaidg reglamentuojancius teisés aktus, atsizvelgiant { 2004 m. vasario mén. bendros
Europos Tarybos, Komisijos ir ESBO eksperty misijos pateiktas rekomendacijas. Siekiant sukurti skaidrig, numatoma ir
veiksminga reguliavimo sistemg bei uZztikrinti Elektroninés Ziniasklaidos tarybos politinj nepriklausomuma, ypac
persvarstyti Elektroninés Ziniasklaidos jstatyma; uztikrinti, kad Kroatijos radijas ir televizija ir jos Programy taryba,
kol bus persvarstomas Kroatijos Radijo ir televizijos jstatymas, dirbty nepriklausomai ir stabiliai. Imtis tolesniy
veiksmy siekiant veiksmingai dekriminalizuoti $meizta Ziniasklaidoje.

Zymiai pagerinti karo nusikaltimy byly nagrinéjima, ypa¢ uztikrinant etninio priesiskumo serbams nutraukima ir
vienodo baudziamosios atsakomybés nepriklausomai nuo tautinés kilmés standarto taikyma.

Pabégéliy sugrizimo srityje nedelsiant uzbaigti jau pateikty prasymy dél biisto atstatymo svarstyma; iki 2005 m.
pabaigos atstatyti visus namus, dél kuriy yra priimtas teigiamas sprendimas, o iki 2006 m. pabaigos atstatyti visus
kitus namus, dél kuriy bus priimtas teigiamas sprendimas. Nedelsiant uzbaigti biisto graZinimo programa.

Skubiai pradéti ir baigti jgyvendinti Apripinimo bistu programa, skirtg pabégéliams, praradusiems nuosavybés ar
nuomos teises regionuose, kuriems valstybé neskiria ypatingo démesio, ir paspartinti Apriipinimo biistu programos,
skirtos pabégéliams, griztantiems i regionus, kuriems valstybé skiria ypatingg démesj, jgyvendinimg. UZtikrinti tinkamga
reklamos ir informavimo kampanijg.

Uztikrinti pakankama visy susijusiy institucijy bendradarbiavima ir veiksmy koordinavima pabégéliy grizimo klausi-
mais centriniu ir regioniniu lygmeniu.

Sukurti socialines ir ekonomines salygas, padedancias sugriZtantiems asmenims integruotis, o juos priimancioms
bendruomenéms juos priimti, taip pat ir jgyvendinant nukentéjusiy rajony regioninés plétros programas. I naujo
suteikti galimybe praSymams vertinti ir persvarstyti visus pra§ymus, pateiktus pasibaigus ankstesniam terminui.

Visapusiskai jgyvendinti susitarimus su kaimyninémis $alimis, visy pirma del prekybos, kovos su organizuotu nusi-
kalstamumu, sieny priezitiros ir readmisijos, tarpvalstybinio bendradarbiavimo bei teismy ir policijos bendradarbia-
vimo, jskaitant karo nusikaltimy srityje, ir sudaryti tokius susitarimus su $alimis, su kuriomis iki $iol tokie susitarimai
nesudaryti.

Ekonominiai kriterijai

— Toliau vykdyti nuoseklig stabiluma uZtikrinan¢ia makroekonoming politikg, inter alia, kuriant i rinka orientuotas

pinigy priemones, kuriomis baty siekiama didinti pinigy politikos veiksminguma.

— Sustiprinti fiskalinj konsolidavima, remiantis nuolatinémis struktiirinémis priemonémis, ypa¢ asignavimy ir socialiniy

islaidy srityje ir, nekeliant pavojaus fiskaliniam konsolidavimui, ispresti vadinamosios ,senatvés pensijy skolos*
grazinimo klausimg. Imtis tolesniy veiksmy siekiant jgyvendinti visapusiska sveikatos sektoriaus reformga ir pagerinti
Sio sektoriaus finansing padéti.

— Testi struktiirines reformas valstybés finansy srityje, ypa¢ islaidy valdymo srityje. Sukurti skaidriam ir veiksmingam

skolos valdymui reikalingus gebéjimus.
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— Paspartinti j Privatizacijos fondo portfelj jtraukty jmoniy privatizacijg. Paspartinti dideliy valstybiniy jmoniy (ypa¢
zemés dkio, plieno ir laivy statybos pramonés jmoniy) restruktiirizavima, privatizavimg arba likvidavima. Imtis
tolesniy zZingsniy restruktdrizuojant ir (arba) privatizuojant komunaliniy paslaugy jmones (telekomo, energijos, naftos
ir kt.). Didinti privatizacijos proceso skaidrumg.

— Toliau gerinti verslo aplinkg, paprastinant patekimo j rinkg ir pasitraukimo i§ jos taisykles. Ypa¢ pagreitinti registra-
cijos procediras ir patobulinti su bankrotu susijusiy taisykliy jgyvendinima, taip pat pagerinti salygas tolesnei privaciy
jmoniy ir tiesioginiy uZsienio investicijy plétotei, visy pirma didinant administracinj efektyvuma.

— Spartinti Zemés reformos jgyvendinima, ypac Zemés ikio paskirties Zemés registracijos ir privatizacijos procesus,
sukuriant moderny ir efektyviai veikiantj zemés kadastra ir registra, ir tokiu badu paalinant esamas Zemés ir
basto rinkos vystymo kliditis.

— Rengti makroekonoming statistika.

Gebéjimas prisiimti narystés jsipareigojimus
Laisvas prekiy judéjimas

— Baigti pertvarkyti esamg teisés akty ir institucine sistema, siekiant atskirti reglamentavimo, akreditavimo, standartiza-
vimo ir prekés sertifikavimo funkcijas bei parengti acquis, suderinta su rinkos prieziiiros struktGromis. Spartinti
Europos standarty perémimg. Toliau testi senojo ir naujojo pozitrio direktyvy perkélimo j nacionaling teise procesg.

— Pradéti nagrinéti nacionalinés teisés aktus, siekiant nustatyti nesuderinamumga su EB sutarties 28, 29 ir 30 straipsniais,
planuoti, kaip ji pasalinti, ir siekti nejvesti naujy kliticiy.

Isisteigimo teisé ir laisvé teikti paslaugas

— Pradeéti derinima su acquis, susijusiu su abipusiu profesinés kvalifikacijos pripazinimu, jskaitant batiny administraciniy
gebéjimy ugdyma.

— Pradéti nacionaliniy teisés akty patikra, siekiant nustatyti jsisteigimo teisés ir laisvés teikti paslaugas apribojimus,
planuoti, kaip juos pasalinti, ir siekti nejvesti naujy klitciy.

— Stiprinti nacionaliniy reguliavimo institucijy gebéjimus pasto paslaugy srityje ir uZztikrinti jy savarankiskuma.

Laisvas kapitalo judéjimas

— Patobulinti teisés aktus dél kovos su pinigy plovimu ir pradéti uztikrinti jy veiksminga jgyvendinima. Stiprinti
finansinés zvalgybos biuro (FZB) administracinius gebéjimus ir gerinti bendradarbiavima su kitomis institucijomis,
kovojanciomis su pinigy plovimu.

— Racionalizuoti procediiras, pagal kurias ES pilie¢iams leidZiama nediskriminuojant isigyti nekilnojamajj turta, ir Zymiai
sumazinti didelj nei$nagrinéty prasymy skaiciy.

Viesieji pirkimai

— Uzbaigti pirkimus reglamentuojanciy Kroatijos teisés akty ir jgyvendinanciy teisés akty derinima, be kita ko viesyjy
sutarciy, nuolaidy ir perZitiros procediiry srityje.

— Sustiprinti VieSyjy pirkimy tarnybos administracinius gebéjimus, kuriy reikia Viesyjy pirkimy jstatyme numatytoms
funkcijoms atlikti.

Intelektinés nuosavybes teisé

— Labiau uztikrinti, kad laikomasi intelektinés, pramoninés ir komercinés nuosavybés teisiy, ypa¢ didinant administra-
cinius gebéjimus (taip pat ir teisésaugos institucijy ir teismy).
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Konkurencija

— Uztikrinti tolesnj pirminés ir antrinés teisés akty derinima, siekiant privalomais sprendimais, taikomais visiems
ekonomikos sektoriams, o valstybés pagalbos atveju — tiek pagalbos schemoms, tiek individualioms pagalbos prie-
monéms, uZtikrinti veiksminga antimonopolijos ir valstybés pagalbos kontrole.

— Stiprinti Konkurencijos tarnybos administracinius gebéjimus ir savarankiskuma, tiek valstybés pagalbos, tiek anti-
monopolijos srityje. UZtikrinti teismo institucijy darbuotojy mokyma su konkurencija susijusiais klausimais.

— Sustiprinti antimonopoliniy teisés akty vykdymo uztikrinima, ypa¢ labiau sutelkiant démesj ir uzkertant kelig konku-
rencijos iSkraipymui bei jvedant atbaidantj baudy atgrasanciy sankcijy rezima. Sustiprinti valstybés pagalbos teisés akty
igyvendinima, ypa¢ uZtikrinant jsipareigojimy pranesti laikymasi ir aktyvy visy pagalbos priemoniy vertinima.

— Uztikrinti, kad $iuo metu veikiancios pagalbos schemos ir fiskaliniai teisés aktai baty suderinti su valstybés pagalbos
acquis.

— Pagal ES reikalavimus patvirtinti ir pradéti jgyvendinti perspektyvias plieno ir laivy statybos sektoriaus pertvarkymo
programas siekiant, inter alia, uZtikrinti, kad visa pagalba atitinka acquis reikalavimus.

— Uztikrinti valstybés pagalbos skaidruma, sukuriant i§samy valstybés pagalbos registra ir pateikiant ataskaitas apie visas
$iuo metu galiojancias pagalbos priemones visuose administraciniuose lygiuose, ir didinti informuotuma apie konku-
rencijos principus.

Finansinés paslaugos
— Stiprinti reguliavimo ir administracing finansiniy paslaugy priezitiros sistema, ir ypa¢ pasiruodti peréjimui prie
planuotos jungtinés priezitiros institucijos, skirtos ne banko teikiamoms finansinéms paslaugoms.

— Pasirengti naujosios kapitalo reikalavimy sistemos jvedimui kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms.

Informaciné visuomené ir Ziniasklaida

— Toliau stiprinti nacionalinés reguliavimo institucijos geb¢jimus telekomunikacijy srityje ir uztikrinti jy savarankiskuma.

Zemés fikis ir kaimo plétra

— Uztikrinti visapusiska SAPARD/IPARD agentiiros veikima.
— Pagreitinti darbus, kuriant derama Zemés sklypy identifikavimo ir galvijy identifikavimo ir registravimo sistema.
— Veiksmingiau rinkti ir tvarkyti Zemés tkio statistinius duomenis, atsizvelgiant i ES standartus ir metodika.

— Parengti kaimo vystymo strategija ir politikos priemones, reikalingas Zemés tikio plétros programoms sukurti, jgyven-
dinti, valdyti, stebéti, kontroliuoti ir vertinti.

Maisto saugos, veterinarijos ir fitosanitarijos politika

— Testi derinima veterinarijos ir fitosanitarijos srityje, patobulinti tikrinimo priemones, modernizuoti Zemés tkio ir
maisto produkty perdirbimo jmones taip, kad jos atitikty ES nustatytus higienos standartus.

— Parengti i§samig strategija maisto saugos, veterinarijos ir fitosanitarijos politikos srityse. Sustiprinti biitinas adminis-
tracines struktiiras ir pagerinti koordinavimg tarp jy, siekiant uZztikrinti nuosekly maisto produkty saugos visame
maisto produkty gamybos cikle gerinimo metoda.

Zuvininkysté

— Stiprinti administracines ir ypa¢ kontrolés struktfiras Zuvininkystés politikai jgyvendinti.
— Pradeéti kurti kompiuterizuotg Zvejybiniy laivy registra.

— Atsizvelgiant  Kroatijos vienaaliskai paskelbta saugomg ekologing ir Zvejybing zong, testi 2004 m. birzelio ménesj
pasiradyto triSalio susitarimo jgyvendinima.
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Transporto politika

Testi socialiniuose ir techniniuose teisés aktuose nustatyty ES standarty, susijusiy su keliy transportu ir jiry transporto
saugumo standartais, jgyvendinima.

Didinti administracinius gebéjimus geleZinkeliy sektoriuje.

Uztikrinti savarankiskos nelaimingy atsitikimy tyrimo institucijos isteigimg ir stiprinti alies reguliavimo institucijas
aviacijos sektoriuje.

Sudaryti Europos bendrosios aviacinés erdvés (EBAE) susitarimg ir Protokolg dél pereinamojo laikotarpio priemoniy ES
aviacijos teisés aktams jgyvendinti.

Energetika

Testi su dujomis ir elektra susijusio ES acquis jgyvendinima.

Uztikrinti nacionalinés reguliavimo institucijos veiklos gebéjimus ir nepriklausoma veikla.

Pradéti vykdyti jsipareigojimus, prisiimtus pagal Energijos bendrijos steigimo sutartj.

Stiprinti administracinius gebéjimus ir pagerinti teisés akty derinima su energijos vartojimo efektyvumo ir atsinauji-
nanciy energijos Saltiniy acquis bei branduolingje srityje, taip pat uzkrinti auksta branduolinés ir radiacinés saugos lygj.

Mokesciai

Paspartinti mokesciy teisés akty derinima su acquis, ir uZtikrinti veiksmingg jy igyvendinima, ypatingg démesj skiriant
laisvyjy zony jtraukimui j teritorinj PVM rezimo taikymg ir PVM nuliniy tarify panaikinimui.

Pradéti derinima su acquis tiesioginio apmokestinimo srityje, jskaitant nuostatas dél keitimosi informacija su valsty-
bémis narémis, siekiant palengvinti kovos su mokes¢iy vengimu ir slépimu priemoniy vykdymo uztikrinima.

[sipareigoti laikytis Imoniy apmokestinimo elgesio kodekso principy ir uztikrinti, kad naujosios mokestinés priemonés
atitikty tokius principus.

Zymiai sustiprinti mokes¢iy ir muitinés administracijy gebéjimus, ypa¢ mokes¢iy surinkimo ir kontrolés funkcijoms
igyvendinti; testi darbus, susijusius su veikiancia ir pakankamai darbuotojy turincia akcizy tarnyba; supaprastinti
sankcijy uz suk¢iavimg mokesciy srityje taikymo procediras.

Toliau kurti bitinas IT sistemas, kad galima baty uZtikrinti duomeny mainus su ES ir jos valstybémis narémis
elektroniniu badu.

Statistika

Stiprinti Kroatijos Statistikos departamento administracinius gebéjimus, pertvarkyti jo regionines tarnybas ir tobulinti
koordinavimg su kitomis oficialius statistikos duomenis renkan¢iomis institucijomis.

Kurti verslo ir socialing statistikg.

Socialiné politika ir uZimtumas

Toliau testi derinimg su acquis darbo teisés, sveikatos ir saugos, lygiy vyry ir motery galimybiy ir nediskriminavimo
srityse.

Stiprinti su Siomis sritimis susijusias administracines ir vykdyma uZtikrinancias struktiiras bei ministerijy darbo
koordinavima.
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Imoniy ir pramonés politika

— Toliau siekti bendroviy registravimo procediiry supaprastinimo ir pagreitinimo; suteikti MV] galimybe internetu
naudotis tam tikromis Vyriausybés duomeny bazémis; toliau plétoti teisés akty poveikio vertinimo sistema.

— Toliau jgyvendinti Europos mazyjy jmoniy chartija.

Regioniné politika ir struktiiriniy priemoniy koordinavimas

— Parengti i§samig bei nuoseklig strategija regiony vystymo srityje.

— Pasirinkti ir sukurti svarbiausiy valdymo institucijy ir jstaigy gebéjimus struktiirinéms priemonéms jgyvendinti.

Teisingumas, laisvé ir saugumas

— Stiprinti sieny apsauga, ypac jiros sieny stebéjimo mechanizmus; jgyvendinti integruota sieny apsaugos strategija
(iskaitant readmisija); padidinti investicijas | techning jranga ir infrastruktiirg; jdarbinti papildomo personalo ir sukurti
atitinkamg mokymo infrastruktairg.

— Partipinti jrangos, skirtos suklastotiems ir padirbtiems dokumentams nustatyti, bei surengti diplomatiniy misijy ir
konsuliniy tarnyby personalo mokymus.

— Toliau derinti su prieglobsciu susijusius teisés aktus su acquis. Isteigti nuolatinj nacionalinj priémimo centrg prie-
globscio prasytojams.

— Stiprinti teisésaugos institucijy ir teismy bendradarbiavima, ypa¢ kovojant su ekonominiais nusikaltimais, organizuotu
nusikalstamumu, suk¢iavimu, pinigy plovimu ir korupcija; stiprinti kova su prekyba narkotikais, narkotiky prevencija
ir narkotiky paklausos mazinimo priemones; uZtikrinti veiksmingas priemones siekiant kovoti su prekyba Zmonémis
ir tarptautine Zmoniy kontrabanda, ypatinga démesj skiriant nukentéjusiyjy apsaugai ir socialinei reintegracijai.
Surengti biiting specializuotg teisésaugos institucijy darbuotojy mokyma.

— Stiprinti tarptautinj bendradarbiavima kovos su terorizmu srityje ir visiskai jgyvendinti tam tikras tarptautines konven-
cija; stiprinti bendradarbiavima su nacionalinémis ir tarptautinémis policijos ir Zvalgybos tarnybomis; stiprinti teroro
akty finansavimo ir jy rengimo prevencija.

Aplinka

— Toliau kurti horizontalaus poveikio teisés aktus, jskaitant poveikio aplinkai vertinima ir visuomenés dalyvavima
reglamentuojancius teisés aktus.

— Aigkiai apibrézti atsakomybe ir stiprinti administracinius ir veiklos gebéjimus nacionaliniu ir regioniniu lygmeniu,
siekiant uztikrinti tinkamg planavima, jskaitant finansiniy strategijy rengima.

— Toliau stiprinti nacionaliniy ir regioniniy inspekcijy gebéjimus ir jgalinti jas veiksmingai vykdyti aplinkos apsauga
reglamentuojancius teisés aktus.

— Skubiai parengti ir pradéti jgyvendinti nacionalinj atlieky tvarkymo plana.

Muity sgjunga

— Toliau stiprinti muitiniy tarnyby administracinius ir veiklos gebéjimus, ypa¢ lengvatiniy kilmés taisykliy srityje, ir
paspartinti derinima su ES acquis. UZtikrinti visapusiska Muitinés mokymo centro veikla.

— Toliau kurti bitinas IT sistemas, kad galima biity uztikrinti duomeny mainus su ES ir jos valstybémis narémis
elektroniniu badu.

— Priimti ir jgyvendinti muitiniy tarnyby etikos kodeksa.
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ISorés santykiai

— Testi prekybos liberalizavimo politika jgyvendinant Stabilizacijos ir asociacijos susitarimg, jsipareigojimus PPO ir
dvisalius laisvosios prekybos susitarimus (LPS). Siekti sudaryti regioninj Pietry¢iy Europos LPS.

— Uztikrinti, kad prekybos apsaugos priemonés biity suderintos su SAS ir PPO jsipareigojimais.

— Uzbaigti derybas ir visiskai jgyvendinti protokolg, kuriuo papildoma SAS ir jvedama tarifiné kvota cukrui siekiant
parengti Kroatijos cukraus sektoriy reikalingiems pertvarkymams, atliktiniems realiomis ir ekonomiskai tvariomis
salygomis. Deryby dél protokolo rezultatai neturés jtakos deryby dél stojimo rezultatams.

Finansy kontrolé

— Remiantis strateginiu dokumentu, priimti nuoseklig VieSosios vidaus finansy kontrolés reguliavimo sistema.

— Toliau kurti ir stiprinti vieSosios vidaus kontrolés funkcijas, rengiant darbuotojus, vykdant jy mokyma, apriipinant
reikalinga jranga.

— Sukurti veiksmingas procediiras, skirtas klausimams dél pazeidimy ir jtarimo suk¢iavimu atvejy, daranciy poveikj
Bendrijos finansiniams interesams, spresti bei sukurti administracines struktiiras, uZtikrinancias veiksmingg ir tinkama
Siy interesy apsaugg ir bendradarbiavima su Europos kovos su suk&iavimu tarnyba.

3.2. VIDUTINES TRUKMES PRIORITETAI
Politiniai kriterijai
Demokratija ir teisiné valstybé
VieSasis administravimas

— Testi acquis jgyvendinimui batiny institucijy plétra ir pradéti reformas, reikalingas bendram vieSojo administravimo
veiksmingumui gerinti.

Teismy sistema

— Toliau jgyvendinti teismy reforma, jskaitant mokymus, ir imtis priemoniy toliau mazinti vilkinima nagrinéjant bylas
visuose teismuose.

— Toliau gerinti teismy darbo organizavima, jskaitant moderniy informacijos technologijy sistemy kairima.

— Uztikrinti nuolatinj ir veiksminga teismy sprendimy jgyvendinima.

Kovos su korupcija politika

— Skatinti tolesng pazanga kovojant su korupcija ir jgyvendinti atitinkamus teisés aktus. Ypac steigti specializuotus
atitinkamy tarnyby padalinius kovai su korupcija, uZtikrinti tinkama jy mokyma ir apriipinti juos reikalingais istekliais.

— Uztikrinti, kad bus laikomasi tarptautiniuose dokumentuose nustatyty standarty, jgyvendinant atitinkamas teisines ir
administracines priemones.

Zmogaus teisés ir maZumy apsauga

— Uztikrinti visapusiska Konstitucinio nacionaliniy maZzumy jstatymo igyvendinimg, ypa¢ proporcingo mazumy atsto-
vavimo atzvilgiu.

— Testi i$samios kovos su diskriminacija strategijos igyvendinimg.
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— Toliau gerinti sglygas romams, intensyviau jgyvendinant atitinkamas strategijas, uztikrinant reikalingg finansing parama
nacionaliniame ir vietiniame lygmenyje, igyvendinti diskriminuoti draudZiancias priemones, kuriomis siekiama gerinti
jsidarbinimo galimybes, didinti galimybes gauti isilavinima ir gerinti baisto salygas.

— Toliau gerinti socialines ir ekonomines salygas, padedancias sugriZtantiesiems integruotis, o priimancioms bendruo-
meneéms juos priimti.

— Uztikrinti sklandy galutiniy susitarimy dél $iuo metu svarstomy dviSaliy interesy (ypa¢ dél pasienio klausimy)
igyvendinima.

— Testi $iuo metu galiojanciy dvisaliy susitarimy jgyvendinima.

Ekonominiai kriterijai

— Toliau mazinant bendras valstybés iSlaidas, bendra valstybés deficitg ir skolg nuo BVP, idiegti vidutinés trukmés
subalansuotg finansy valdymo sistemg. Nustatyti valstybés iSlaidy prioritetus, kad bity galima daugiau lésy skirti su
acquis susijusioms iSlaidoms finansuoti. Vykdyti nuoseklia sveikatos priezitiros ir pensijy sistemy reforma. Toliau
mazinti subsidijas nuostolingai veikian¢ioms jmonéms.

— Uzbaigti | Privatizacijos fonda jtraukty jmoniy akcijy, priklausanciy valstybei, pardavima.

— Toliau gerinti salygas privaciy jmoniy steigimui bei vystymui ir tiesioginéms uZsienio investicijoms.

— Padaryti Zymia pazangg stiprinant dideliy jmoniy (ypac¢ plieno, laivy statybos, gelezinkeliy sektoriaus jmoniy) finansing
disciplina.

— Uzbaigti Zemés reforma, ypa¢ daug démesio skiriant Zemés tkio paskirties Zemés registravimui ir privatizavimui.

— Testi darbo rinkos ir $vietimo reformas, siekiant padidinti darbo jégos dalyvavimg ir uzimtuma.

Gebéjimas prisiimti narystés jsipareigojimus
Laisvas prekiy judéjimas
— Pasiekti esminés pazangos perkeliant senojo pozitirio direktyvas (pvz.: farmacijos ir cheminiy medziagy srityje) ir

naujojo pozitrio direktyvas ir jgyvendinant Europos standartizacijos tarnyby CEN, Cenelec ir ETSI narystés reikala-
vimus.

Laisvas darbuotojy judéjimas

— Panaikinti bet kokias diskriminacines priemones ES migruojanciy darbuotojy ir ES pilie¢iy atzvilgiu.

— Sustiprinti socialinés apsaugos schemoms koordinuoti biitinas administracines struktras.

Isisteigimo teisé ir laisvé teikti paslaugas

— Panaikinti likusias kliditis, trukdancias ES fiziniams ir juridiniams asmenims teikti paslaugas kitose valstybése.

— Pasiekti esminés pazangos derinant teisés aktus su ES acquis abipusio profesiniy kvalifikacijy ir diplomy pripazinimo
srityje, jskaitant nuostatas dél mokymo, ir toliau kurti reikalingas administracines struktiiras.

Laisvas kapitalo judéjimas

— Pasiekti esminés pazangos Salinant likusias kliditis kapitalo judéjimui, visy pirma nekilnojamo turto jsigijimui pagal
SAS jsipareigojimus.

— Baigti kurti veiksminga kovos su pinigy plovimu tvarka, ypa¢ uZtikrinant visapusiska institucijy veiklg, deramg jy
apripinimg itekliais ir gera bendros veiklos su 3alies ir uZsienio partneriais koordinavima.
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Viesieji pirkimai

— Idiegti viesyjy pirkimy sistema, kurioje biity visos reikiamos administracinés struktiros ir veiklos priemonés, bei siekti
esminés pazangos visisko teisés akty suderinimu su ES acquis srityje, uZtikrinant, kad viesyjy pirkimy taisykles visos
susijusios institucijos ir subjektai visuose lygmenyse jgyvendinty veiksmingai. Skatinti naudoti elektronines priemones
atliekant viesyjy pirkimy procediras.

Intelektinés nuosavybes teisé

— Uzbaigti intelektinés ir pramoninés nuosavybés teises reglamentuojanciy teisés akty derinimg, stiprinti kova su
piratavimu ir padirbinéjimu.

— Toliau stiprinti intelektinés nuosavybés teisiy (INT) vykdymo uZtikrinimg ir mazinti piratavimo ir padirbinéjimo masta.

Konkurencija

— Toliau stiprinti antimonopolinius ir valstybés pagalbos institucijos administracinius gebéjimus ir pasiekti gery rezultaty
vykdymo uztikrinimo srityje. Zymiai padidinti skaidruma valstybés pagalbos srityje.

— Kurti mokymo konkurencijos teisés ir politikos klausimais struktiiras visuose administracijos ir teismy sistemos
lygmenyse.

Finansinés paslaugos

— Baigti derinima su ES rizikos ribojimo reikalavimais ir toliau stiprinti priezitros veikla.

— Uzbaigti naujosios kapitalo reikalavimy sistemos jvedima kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms.

Informaciné visuomené ir Ziniasklaida

— Priimti batinus pirminés ir antrinés teisés aktus, kurie uzbaigty reguliavimo sistemos kiirima ir uZtikrinty konkurencija
visose srityse.

Zemés iikis ir kaimo plétra

— Stiprinti administracines struktiiras ir gebéjimus, bitinus rinkos ir kaimo plétros politikai jgyvendinti.

— Sukurti ES standartus atitinkantj vynuogyny registra.

— Testi pasirengima jsteigti veiksmingai veikiancias ir finansiSkai patikimas Zemés tkio sektoriaus &3y valdymo ir
kontrolés mokéjimo agentiiras, veikiancias pagal ES reikalavimus ir tarptautinius audito standartus.

Maisto saugos, veterinarijos ir fitosanitarijos politika

— Zymiai pagerinti maisto produktus reglamentuojanéiy teisés akty derinimg ir stiprinti jgyvendinimui biitinas struk-
taras.

— Padaryti Zymia pazanga derinant teisés aktus veterinarijos ir fitosanitarijos sektoriuose, jskaitant gyviiny identifikavimo
sistema, gyviny atliecky tvarkyma, Zemés dkio ir maisto produkty perdirbimo jmoniy modernizavima, gyviiny ligy
kontrolés programas, augaly apsauga, sékly kokybe ir augaly dauginamaja medziaga; Zymiai patobulinti kontrolés
struktiiras.

Zuvininkysté

— Zymiai patobulinti administracines struktiiras ir jranga, siekiant uztikrinti veiksminga bendros Zuvininkystés politikos
igyvendinima, jskaitant iStekliy valdyma, Zuvininkystés veiklos tikrinimg ir kontrolg, rinkos politika, struktiirines
programas bei laivyno pajégumy pagal turimus Zuvininkystés iSteklius valdymo plang.

— Baigti kurti kompiuterizuotg Zvejybiniy laivy registra ir palydovine laivy stebéjimo sistema.
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Transporto politika

— Toliau siekti visiskai suderinti teisés aktus su ES acquis dél keliy transporto.

— Priimti jgyvendinancius teisés aktus, susijusius su geleZinkeliy transportu, ypa¢ dél sgveikumo nuostaty ir nepriklau-
somo pajégumy skirstymo.

— Toliau siekti suderinti teisés aktus su ES acquis vidaus vandens keliy transporto srityje, ypa¢ saugios laivybos ir Upiy
transporto informaciniy paslaugy atzvilgiu.

— Testi derinimg jiry transporto srityje ir uztikrinti tinkama véliavos valstybés kontrole.

— Suderinti visus aviacijos sritj reglamentuojancius teisés aktus su ES acquis.

— Toliau jgyvendinti Susitarimo memoranduma dél Pietry¢iy Europos pagrindinio regioninio transporto tinklo plétros.

Energetika

— Toliau stiprinti administracinius gebéjimus ir teisés akty derinima su ES acquis energijos vartojimo efektyvumo ir
atsinaujinanciy energijos 3altiniy, energetikos vidaus rinkos (elektros ir dujy) bei branduolinés energijos srityse.

— Uztikrinti pakankamas naftos atsargos patikimam tiekimui.

— Tinkamai spresti radioaktyviy atlieky tvarkymo problema.

Mokesciai

— Padaryti esmine pazanga bebaigiant derinti mokesciy teisés aktus su acquis dél PVM, akcizy ir tiesioginio apmokesti-
nimo, jskaitant Imoniy apmokestinimo elgesio kodeksg.

— Toliau stiprinti mokes¢iy administravima, jskaitant IT sektoriy, ir uZztikrinti tinkamag jo veikima, kad galima bty
pasiekti ES standartus ir IT sistemy saveika. Sukurti ir jgyvendinti Etikos kodeksa.

Ekonominé ir pinigy politika

— Plétoti pinigy politikg, jgalinancig placiau ir veiksmingiau naudoti i rinkg orientuotus pinigy instrumentus.

Statistika

— Toliau plétoti makroekonomikos, verslo ir socialing statistika.

Socialiné politika ir uZimtumas

— Toliau derinti teisés aktus su acquis ir stiprinti su Siomis sritimis susijusias administracines ir vykdymo uztikrinimo
struktiiras, jskaitant darbo inspekcijas.

— Remti socialiniy partneriy pastangas didinti savo gebéjimus, daugiausia uZztikrinant nepriklausoma dvisalj socialinj
dialoga.

— Kurti ir jgyvendinti i§samig uZimtumo strategija, jtraukiant visas suinteresuotas $alis, kad véliau galima bty dalyvauti
jgyvendinant Europos uZimtumo strategijg. UZtikrinti deramus analizés, jgyvendinimo ir vertinimo gebéjimus.

— Vadovaujantis ES praktika, parengti ir jgyvendinti nacionaling socialinés integracijos strategija, jskaitant duomeny
rinkima, kad véliau baty galima dalyvauti jgyvendinant Europos socialinés integracijos strategija.

— Rengiantis dirbti su Europos socialiniu fondu, numatyti Zmogiskyjy istekliy plétotés poreikj.
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Imoniy ir pramonés politika

Atnaujinti ir aiSkiau suformuluoti politinj pozitrj | MV] skirtas finansines priemones, kuris turéty leisti Vyriausybei
pereiti nuo tiesioginio skolinimo link lankstesniy paramos sistemuy.

Regioniné politika ir struktiriniy priemoniy koordinavimas

Uztikrinti aisky pareigy paskirstyma ir sustiprinti tiek ministerijy, tiek nacionaliniy bei regioniniy institucijy darbo
koordinavima.

Uztikrinti tolesnj paskirtyjy valdymo ir mokéjimo institucijy, jskaitant vietos institucijas, gebéjimy stiprinima.

Patobulinti regiony vystymo planus ir jy jgyvendinima.

Sukurti tinkamas stebéjimo ir vertinimo sistemas ir stiprinti finansy valdymo ir kontrolés procediras.

Parengti tinkamg regioning statistika.

Teisingumas, laisvé ir saugumas

Suderinti nacionalinius teisés aktus su ES taisyklemis ir geriausia praktika ir toliau stiprinti sieny prieZidirg; sukurti
nacionalines duomeny bazes ir registrus bei uZtikrinti atitinkamy tarnyby veiklos koordinavima.

Sukurti nacionaling duomeny bazg, skirta prieglobs¢io prasytojy asmens duomenims tikrinti, jskaitant pirsty
atspaudus, kad véliau bty galima dalyvauti EURODAC.

Sustiprinti pabégéliy integravimo pastangas.

Toliau gerinti policijos apriipinima reikalingomis priemonémis, jskaitant atitinkamos kompiuterinés tyrimy vykdymo
sistemos sukiirima; stiprinti policijos ir kity teisésaugos institucijy bendradarbiavima; stiprinti kova su prekyba narko-
tikais, organizuotu nusikalstamumu, ekonominiais nusikaltimais (jskaitant pinigy plovimg ir valiuty padirbingjima),
sukciavimu ir korupcija; toliau siekti atitinkamy nacionalinés teisés akty derinimo su $iuos sektorius reglamentuo-
janciomis ES acquis nuostatomis.

Pasirengti taikyti jvairias teisines priemones teismy bendradarbiavimo baudziamosiose ir civilinése bylose, rengiant
atitinkamga su teismy bendradarbiavimu susijusj mokyma ir mokyma kitais svarbiais klausimais.

Mokslas ir moksliniai tyrimai

Pradéti kurti ir taikyti integruota moksliniy tyrimy politika.

Svietimas ir kultiira

Sutelkti pastangas kuriant modernig profesinio lavinimo ir mokymo sistema, siekiant uZtikrinti Bolonijos kriterijy
aukstojo mokslo srityje jgyvendinima.

Aplinka

Uztikrinti, kad | aplinkos apsaugos reikalavimus bty atsizvelgta apibréziant ir jgyvendinant kity sektoriy politika.
Sukurti investicijy  aplinkos apsauga strategija, grindZziama akty suderinimo sgnaudomis. Testi horizontalias sritis
reglamentuojanciy teisés akty vykdyma.

Toliau testi ES acquis perkélima | nacionaling teis¢, ypa¢ daug démesio skiriant atlieky tvarkymui, vandens kokybei, oro
kokybei, gamtos apsaugai, integruotai tarSos prevencijai ir kontrolei. Didinti investicijas  aplinkos apsaugos infrast-
ruktiira, ypa¢ daug démesio skiriant nuoteky surinkimui ir valymui, geriamo vandens tiekimui ir atlieky tvarkymui.

Ratifikuoti Jungtiniy Tauty Bendrosios klimato kaitos konvencijos Kioto protokola.
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Vartotojy ir sveikatos apsauga

— Uzbaigti teisés akty derinimg su ES acquis dél saugos priemoniy ir stiprinti administracinius gebéjimus, reikalingus
veiksmingai rinkos priezidrai.

— Toliau derinti teisés aktus su acquis dél kity nei su sauga susijusiy priemoniy.

Muity sgjunga

— Stiprinti ir konsoliduoti muitiniy tarnyby administracinius ir veiklos gebéjimus. Toliau testi visy lygiy darbuotojy
mokyma, plésti su ES suderinty informacijos technologijy naudojimag ir testi pasirengimo darbus, uZtikrinancius
saveika su ES sistemomis. Stiprinti gebéjimus audito srityje, rizikos vertinimo ir pasirinktinio taikymo principus.

— Gerokai paspartinti derinima su acquis, ypa¢ laisvyjy zony, tranzito, rinkliavy, tarifiniy kvoty bei prekiy importo ir
eksporto priezifiros srityse.

Finansy kontrolé

— Plétoti VieSosios vidaus finansy kontrolés sistemos gebéjimus ir derinimg, jskaitant decentralizuoto valdymo atskai-
tomybés ir veikimo pozitriu nepriklausoma vidaus audita bei centralizuotg koordinavima ir harmonizavima.

— Remiantis geriausia tarptautine ir ES praktika, pertvarkyti ir sustiprinti iSorés audito veikla.

4. PROGRAMAVIMAS

— Bendrijos parama Vakary Balkany S$alims pagal Stabilizavimo ir asociacijos procesa bus teikiama pagal galiojancias
finansines priemones, visy pirma remiantis 2000 m. gruodzio 5 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2666/2000 dél
pagalbos Albanijai, Bosnijai ir Hercegovinai, Kroatijai, Jugoslavijos Federacinei Respublikai ir Buvusiajai Jugoslavijos
Respublikai Makedonijai (!) (CARDS reglamentu) bei PHARE (%), SAPARD (%) ir ISPA (¥ pasirengimo narystei priemo-
némis. Taigi Sis sprendimas neturés jokiy finansiniy pasekmiy. Be to, Kroatija gali naudotis finansavimu pagal
daugiasales ir horizontalias programas.

5. SALYGOS

— Bendrijos parama Vakary Balkany $alims pagal Stabilizavimo ir asociacijos procesa teikiama, jeigu toliau bus daroma
pazanga jgyvendinant Kopenhagos kriterijus ir siekiant konkreciy $ios Stojimo partnerystés prioritety. Jeigu nebus
laikomasi $iy salygy, Taryba gali imtis atitinkamy priemoniy pagal Reglamento (EB) Nr. 2666/2000 5 straipsni. Be to,
Bendrijos parama teikiama laikantis salygy, kurias Taryba apibrézé 1997 m. balandzio 29 d. ir 1999 m. birzelio
21-22 d. i§vadose, ypac dél paramos gavéjy isipareigojimy vykdyti demokratines, ekonomines ir institucines reformas.

— Bendrijos parama projekty finansavimui naudojant tris pasirengimo narystei priemones (PHARE, ISPA ir SAPARD)
priklauso nuo to, kaip Kroatija vykdys jsipareigojimus pagal Stabilizacijos ir asociacijos susitarima, kokiy imsis tolesniy
priemoniy, kad atitikty Kopenhagos kriterijus, ir kokia darys pazanga vykdydama konkrecias $ios Stojimo partnerystés
prioritetines uzduotis.

— Jei nebus laikomasi $iy bendryjy salygy, Taryba, vadovaudamasi 1998 m. kovo 16 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 622/98 dél pagalbos valstybéms kandidatéms pagal pasirengimo narystei strategija, visy pirma dél Stojimo
partnerystés programy nustatymo (°) 4 straipsniu, gali priimti sprendimg sustabdyti finansing parama.

6. STEBESENA

— Stojimo partnerystés jgyvendinimas tikrinamas naudojantis mechanizmy sistema, nustatyta pagal Stabilizavimo ir
asociacijos procesg, pirmiausia Komisijos pateiktomis metinémis pazangos ataskaitomis.

(") OL L 306, 2000 12 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2112/2005 (OL L 344,
2005 12 27, p. 23).

(%) Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3906/89 (OL L 375, 1989 12 23, p. 11). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 2257/2004 (OL L 389, 2004 12 30, p. 1).

(}) Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1268/1999 (OL L 161, 1999 6 26, p. 87). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2112/2005.

(*) Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1267/1999 (OL L 161, 1999 6 26, p. 73). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2112/2005.

() OL'L 85, 1998 3 20, p. 1.
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. vasario 21 d.

dél tam tikry apsaugos priemoniy, taikomy tam tikriems i§ Malaizijos (pusiasalio) ir Australijos
jveZamiems vaisiais mintantiems $ik§nosparniams, $unims ir katéms

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 417)

(Tekstas svarbus EEE)

(2006/146/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvg
91/496/EEB, nustatancia gyviny, jveZamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i§
dalies pakeiCiancig Direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir
90/675/EEB (), ypac i jos 18 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) 1999 m. liepos 26 d. Komisijos sprendimas
1999/507/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, taikomy
tam tikriems i§ Malaizijos (pusiasalio) ir Australijos jveza-
miems vaisiais mintantiems §ik§nosparniams, Sunims ir
katéms (?), buvo keleta karty ir i§ esmés keiciamas ().
Siekiant aiskumo ir racionalumo minétas sprendimas
turéty bati kodifikuotas.

(2)  Pagrindiniai gyviiny sveikatos reikalavimai, kuriy turi
laikytis valstybés narés i§ treciyjy Saliy importuodamos
Sunis, kates ir kitus gyviinus, imlius pasiutligei, yra nusta-
tyti 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyvoje 92/65/EEB,
nustatancioje gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamen-
tuojancius prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausia-
lastémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviny svei-
katos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisy-
klése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I
dalyje, bei jy importg i Bendrija (*). Veterinariniy sertifi-
katy i§davimas vis dar nesuvienodintas.

(') OL L 268, 1991 9 24, p. 56. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

(3 OL L 194, 1999 7 27, p. 66. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2000/708/EB (OL L 289, 2000 11 16,

. 41).

©] ]%r. [ prieds.

(%) OL L 268, 1992 9 14, p. 54. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/68/EB (OL L 139, 2004 4 30, p. 320).

3)

Zmoniy mirtimis pasibaige Hendra ir Nipah ligy atvejai
buvo paskelbti atitinkamai Australijoje ir Malaizijoje.

Vaisiais mintantys Pteropus risies $ikSnosparniai laikomi
Hendra ligos viruso Seimininkais gamtoje bei jtariami kaip
Nipah ligos viruso nesiotojai. Siuose Zinduoliuose nepas-

jei yra ji neutralizuojandiy antikiiniy.

Vaisiais mintantys $ik$nosparniai retkarciais yra impor-
tuojami i§ treciyjy Saliy. Belaukiant, kol bus apibréiti
Bendrijos gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi i§
treCiyjy Saliy importuojamiems vaisiais mintantiems $iks-
nosparniams, biitina nustatyti tam tikras apsaugos prie-
mones nuo Hendra ir Nipah ligy.

Hendra liga gali perduoti katés, be to, Sunys ir katés serga
Nipah liga. Neapsisaugojimas nuo $iy virusy skatina
sergan¢iy ir sveikstan¢iy gyviiny serokonversija, kuri
gali bati nustatyta laboratoriniais tyrimais.

Si zoonoziné liga pirmiau minétose 3alyse gali sukelti
pavojy Zmonéms ir ligoms imliems gyviinams Bendrijoje.

Bendrijos mastu bitina patvirtinti apsaugos priemones,
taikomas i§ Malaizijos (pusiasalio) ir Australijos impor-
tuojant vaisiais mintancius ik§nosparnius, $unis ir kates.

Taciau remiantis Australijos teisés aktais turinti bati uZre-
gistruota Hendra liga po 1999 m. Australijoje nebuvo
uzregistruota. Todél neturéty biti reikalaujama specialiy
i§ Australijos importuojamy kaciy laboratoriniy tyrimy.

Siekiant aiskumo reikéty leisti Suny ir kaciy gabenima
tranzitu per Malaizijos tarptautinius oro uostus.
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(11)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1.  Vaisiais mintanéiy Pteropus riSies Sik§nosparniy importas
i§ Malaizijos (pusiasalio) ir Australijos draudZiamas.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies ir nepaZeidziant Direktyvos
92/65/EEB nuostaty vaisiais mintantys Pteropus rasies Sik$nos-
parniai gali bati importuojami Siomis salygomis:

a) gyvanai yra kile i§ nelaisvéje laikomy kolonijy;
b) gyviinai ne maziau kaip 60 dieny buvo laikomi karantine;

) gyvinams buvo atliktas serumo neutralizacijos arba patvir-
tintas ELISA Hendra ir Nipah ligas sukelian¢iy virusy anti-
kiiniy identifikavimo testas, kurj atliko kompetentingos insti-
tucijos Siems tyrimams atlikti patvirtinta laboratorija, naudo-
dama du kartus paimtus kraujo méginius, tarp kuriy laiko
tarpas siekia nuo 21 iki 30 dieny, o antrasis méginys buvo
paimtas per 10 dieny po eksporto, ir buvo gauti neigiami
rezultatai.

2 straipsnis

1.  Suny ir kaciy importas i§ Malaizijos (pusiasalio) drau-
dziamas.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies Sunys ir katés gali bati impor-
tuojami Siomis salygomis:

a) gyviinai ne maziau kaip 60 dieny iki eksporto neturéjo jokiy
kontakty su kiaulémis;

b) gyviinai nebuvo laikomi tikiuose, kuriuose per paskutines 60
dieny buvo patvirtinti Nipah ligos atvejai;

¢) gyvinams buvo atliktas IgG ELISA testas, kurj atliko kompe-
tentingos veterinarijos institucijos Nipah ligg sukelianc¢iy
virusy antikiinius tirti patvirtinta laboratorija, naudodama
kraujo méginj, paimtg per 10 dieny po eksporto, ir buvo
gauti neigiami rezultatai.

3. 1 dalyje nurodytas draudimas netaikomas tranzitu gabena-
miems Sunims ir katéms su salyga, jei jie lieka tarptautinio oro
uosto ribose.

3 straipsnis

1. Kaciy importas i§ Australijos draudziamas.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies katés gali bati importuotos su
salyga, kad gyviinai nebuvo laikomi dkiuose, kuriuose per
paskutines 60 dieny buvo nustatyti Hendra ligos atvejai.

3. 1 dalyje nurodytas draudimas netaikomas tranzitu gabena-
moms katéms su salyga, jei jos lieka tarptautinio oro uosto
ribose.

4 straipsnis

Sprendimas 1999/507/EB yra panaikinamas.

Nuorodos i panaikintg sprendimg laikomos nuorodomis j
sprendima ir skaitomos pagal II priede pateikta atitikmeny
lentele.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 21 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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I PRIEDAS

Panaikinamas sprendimas su vélesniais pakeitimais

Komisijos sprendimas 1999/507/EB
— Komisijos sprendimas 1999/643/EB
— Komisijos sprendimas 2000/6/EB
— Komisijos sprendimas 2000/708/EB

OL L 194, 1999 7 27, p. 66)

OL L 3, 2000 1 6, p. 29)

(

(OL L 255, 1999 9 30, p. 38)
(

(OL L 289, 2000 11 16, p. 41)

II PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Sprendimas 1999/507/EB

Sis sprendimas

—

straipsnio 1 dalis

—

straipsnio 2 dalies jvadiné frazé
1 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka
1 straipsnio 2 dalies antra jtrauka
1 straipsnio 2 dalies trecia jtrauka
2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalies jvadiné frazé
2 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka
2 straipsnio 2 dalies antra jtrauka
2 straipsnio 2 dalies trecia jtrauka
2 straipsnio 3 dalis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

—

straipsnio 1 dalis

—

straipsnio 2 dalies jvadiné frazé

—

straipsnio 2 dalies a punktas

—

straipsnio 2 dalies b punktas

—

straipsnio 2 dalies ¢ punktas

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalies jvadiné frazé
2 straipsnio 2 dalies a punktas
2

straipsnio 2 dalies b punktas

N

straipsnio 2 dalies ¢ punktas
2 straipsnio 3 dalis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

I priedas

I priedas
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. vasario 24 d.

dél profilaktinio skiepijimo nuo labai patogenisko pauksciy gripo H5N1 pradZios ir susijusiy veZimo
nuostaty Nyderlanduose

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 630)

(Tik tekstas olandy kalba yra autentiSkas)

(2006/147[EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva
2005/94[EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy
ir panaikinanti Direktyvg 92/40/EEB (1), ypac i jos 57 straipsnio

2 dalj,

kadangi:

Pauks¢iy gripas yra uzkre¢iama virusiné naminiy ir kity
pauksciy liga, sukelianti mirtj ir sutrikimus, kurie greitai
gali pasiekti epizootinj masta ir taip sukelti rimtg grésme
gyviiny ir tam tikromis aplinkybémis Zmoniy sveikatai.
Kyla pavojus, kad vykdant tarptauting prekyba gyvais
pauksciais ar jy produktais, ligos sukéléjas gali iplisti
kituose Tkiuose, todél smarkiai sumazéty paukstinin-
kystés pelningumas, taip pat jis gali pasklisti tarp laukiniy
pauksiy ir kitose valstybése narése ir treciosiose Salyse.

Labai patogenisko A tipo pauksciy gripo H5N1 potipis
buvo izoliuotas nuo laukiniy pauks¢iy tam tikrose Bend-
rijos dalyse ir treCiosiose alyse, kurios ribojasi su Bend-
rija arba kuriose Ziemos metu gyvena migruojantys
pauks¢iai. Tikimybé, kad virusu uzsikrés laukiniai pauks-
Ciai, didéja dél artéjancio migracijos sezono.

Visoje Nyderlandy teritorijoje naudojamos ankstyvo ligos
aptikimo sistemos ir taikomos biologinio saugumo prie-
mongs siekiant sumazinti pavojy naminiams pauk$¢iams
uzkrésti pauksciy gripu.

2005 m. rugséjo 20 d. nuomonéje dél pauksciy gripo
poveikio gyviny sveikatai ir gerovei aspekty Europos
maisto saugos tarnybos (EFSA) Gyviny sveikatos ir
gerovés komisija rekomendavo svarstyti profilaktinio
skiepijimo galimybe, jeigu nustatoma, kad kyla didelis
pavojus, jog virusu uZsikrés pauk$¢iai regionuose,
kuriuose sutelkta daug naminiy pauksciy pulky. Pauksciy

() OL L 10, 2006 1 14, p. 16.

)

gripo epidemijos metu kyla didelis pavojus, kad dekora-
tyviniai namuose laikomi pauksciai bus slepiami, todél
uzsikrétimo pavojus neiSnyksta. Toks reiskinys turéty
biti apsvarstytas, ir vietoj masinio tokiy pauk$¢iy naiki-
nimo, galéty bti rekomenduojama sustiprintos prie-
zitiros ir biologinio saugumo politika. Be to, galima
apsvarstyti galimybe $iy risiy pauksciams taikyti karan-
ting ir juos skiepyti. Taciau tokia praktika neturéty sukelti
pavojaus grieztoms biologinio saugumo ir kitoms prie-
monéms, kurios turi bati taikomos Siuose regionuose,
kuriuose siekiama pasalinti bet kokia galimybe uZsikrésti
virusu. Visy pirma gali bati skiepijami tie pulkai, kurie,
naudojant bendrasias pauksciy pulky tvarkymo sistemas,
néra laikomi visg laikg patalpoje arba kurie gerai apsau-
goti nuo kontakty su laukiniais pauksciais.

2006 m. vasario 21 d. Nyderlandai, atsizvelgdami i
ypatinga pauks¢iy gripo iSplitimo jy teritorijoje pavojy,
pateiké Komisijai tvirtinti profilaktinio skiepijimo plang.
Komisija, bendradarbiaudama su Nyderlandais, nedels-
dama i8nagrinéjo plang ir mano, kad atlikus tam tikrus
pritaikymus, jis atitinka atitinkamas Bendrijos nuostatas.
Todél tikslinga patvirtinti §j plana.

Gali biti naudojamos tik vakcinos, kurias leidZiama
naudoti remiantis 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2001/82/EB dél Bendrijos
kodekso, reglamentuojancio veterinarinius  vaistus (3),
arba 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 726/2004, nustatanciu Bendrijos
leidimy dél Zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSda-
vimo ir priezitiros tvarkg ir jsteigianciu Europos vaisty
agentiirg ().

Tose Nyderlandy teritorijose, kuriose bus atliekamas
profilaktinis skiepijimas, turi biti jgyvendinama skiepyty
ir neskiepyty naminiy pauksciy pulky stebésena, o skie-
pytiems pauks¢iams taikomi veZimo ribojimai.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

(3 OLL 311, 2001 11 28, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/28/EB (OL L 136, 2004 4 30, p. 58).

() OL L'136, 2004 4 30, p. 1.
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Dalykas, taikymo sritis ir sagvoky apibrézimai

1. Siame sprendime nustatomos tam tikros priemonés,
kurios bus taikomos Nyderlandy teritorijose, kuriose profilak-
tinis skiepijimas bus atlickamas tam tikruose naminiy pauks¢iy
tkiuose, kuriuose laikomiems pauks$¢iams ypac gresia pavojus
uzsikrésti, jskaitant skiepyty pauksciy ir tam tikry i jy gaunamy
produkty vezimo apribojimus.

2. Siame sprendime be savoky apibrézimy, nustatyty
Tarybos direktyvoje 2005/94/EB, naudojami tokie apibrézimai:

a) ,prie namy laikomi naminiai pauksciai“ — vis¢iukai, antys,
kalakutai ir Zasys, kuriuos savininkai laiko:

i) savo reikméms; arba
ii) kaip dekoratyvinius paukscius;

b) ,ekologiskai auginamos® ir laisvai laikomos dedeklés” —
viStos dedeklés, kaip apibrézta 1999 m. liepos 19 d. Tarybos
direktyvoje, nustatancioje batiniausius dedekliy  visty
apsaugos standartus (') ir 2002 m. sausio 30 d. Komisijos
direktyvoje 2002/4/EB dél vistas dedekles laikanciy jmoniy,
kurioms taikoma Tarybos direktyva 1999/74/EB, registra-
vimo, kurios gali vaiksCioti aptvaruose atvirame ore.

2 straipsnis
Skiepijimo programos patvirtinimas

1.  Profilaktinio skiepijimo nuo labai patogenisko pauksciy
gripo H5N1 planas, kurj Nyderlandai pateiké Komisijai
2006 m. vasario 21 d., patvirtinamas (profilaktinio skiepijimo
planas).

Pagal profilaktinio skiepijimo plang profilaktiskai skiepijama
nuo pauks¢iy gripo H5N1, naudojant H5 potipio pauksciy
gripo inaktyvuota heterologing vakcing, arba i$skirtinémis aplin-
kybémis ir tik ekologiskai auginamoms ir laisvai laikomoms
dedekléms naudojama dvivalenté vakcina, kurioje yra abu
pauksciy gripo H5 ir H7 potipiai, ir kurig leido naudoti Nyder-
landai prie namy laikomiems naminiams pauksciams, ekolo-
giskai auginamoms ir laisvai laikomoms dedekléms visoje
Nyderlandy teritorijoje.

2. Kaip nurodyta profilaktinio skiepijimo plane, intensyviai

ekologiskai auginamy ir laisvai laikomy dedekliy pulkai, jeigu
Sie pauksciai buvo profilaktiskai paskiepyti.

3. Profilaktinio skiepijimo programa turi bati veiksmingai
igyvendinta.

4. Komisija skelbia profilaktinio skiepijimo plang.

(1) OL L 30, 2002 1 31, p. 44.

3 straipsnis

Gyvy naminiy pauks&iy, valgymui skirty kiausiniy, $vieZios
paukstienos, maltos mésos, mésos pusgaminiy, mechaniskai
atskirtos mésos ir mésos produkty vezimo nuostatos

Gyvy naminiy pauksciy, atvezty i§ Gkiy, kuriuose atliktas profi-
laktinis skiepijimas, ir (arba) juose uZauginty, valgymui skirty
kiauSiniy, $viezios paukstienos, maltos mésos, mésos pusga-
miniy, mechaniskai atskirtos mésos ir mésos produkty, paga-
minty i§ pagal profilaktinio skiepijimo plang paskiepyty
pauks¢iy, vezimo nuostatos taikomos pagal Sio sprendimo
4-11 straipsnius.

4 straipsnis

Gyvy prie namy auginamy naminiy pauks¢iy, vienos dienos
amZiaus naminiy paukséiy ir i§ tokiy paukséiy gaunamy
perinti skirty kiausiniy veZimo ir iSsiuntimo nuostatos

Kompetentinga institucija uztikrina, kad:

1) Skiepyti prie namy auginami naminiai pauksciai bty iden-
tifikuojami atskirai, juos baty galima vezti tik i kita skiepyty
prie namy auginamy naminiy pauks$¢iy @ikj Nyderlanduose
pagal profilaktinio skiepijimo plang, kuriame reikalaujama
registruoti tokius vezimus.

2) Skiepyti prie namy auginami naminiai pauksCiai, vienos
dienos amziaus pauks¢iai ir i§ tokiy pauk$Ciy gaunami
perinti skirti kiausiniai nebfity vezami | kitus komercinius
naminiy pauksciy dkius Nyderlanduose arba nebiity iSsiun-
¢lami | kitas valstybes nares.

5 straipsnis

Gyvy ekologiskai auginamy ir laisvai laikomy dedekliy
veZimo nuostatos

Kompetentinga institucija uztikrina, kad skiepytos gyvos ekolo-
giskai auginamos ir laisvai laikomos dedeklés bty vezamos tik |
tkius, kuriuose atlickamas skiepijamas, arba tik | skerdyklas
neatidéliotinam  skerdimui Nyderlanduose ir nebaty iSsiun-
¢iamos i§ Nyderlandy.

6 straipsnis

Bendrijos vidaus prekybos gyvais naminiais pauks¢iais,
vienos dienos amzZiaus pauksCiais ir perinti skirtais kiausi-
niais veterinariniai sertifikatai

Bendrijos vidaus prekybos gyvais naminiais pauksciais, vienos
dienos amziaus pauksciais ir perinti skirtais kiausiniais veterina-
riniuose sertifikatuose turi biiti tokia formuluoté:

,Siuntg sudaro gyvi naminiai/vienos dienos amziaus pauks-
Ciai, naminiai pauksCiai/perinti skirti kiausiniai i§ dkiy,
kuriuose nebuvo atliekamas skiepijimas nuo pauksciy gripo.
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7 straipsnis
Valgymui skirty kiauSiniy i$siuntimo nuostatos

Kompetentinga institucija uZtikrina, kad valgymui skirti kiaugi-
niai, atvezti arba kile i§ tkiy, kuriuose auginamos ekologiskai
auginamos ir laisvai laikomos dedeklés, ir kuriuose atlickamas
profilaktinis skiepijimas, gali bati i$siunc¢iami i§ Nyderlandy,
jeigu:

a) juos padéjo naminiai pauksciai, uzauginti pulkuose, kuriuose
pagal profilaktinio skiepijimo plana ir didZiausig démesj
skiriant pauk$¢iams, neturintiems antikiiniy prie§ pauksciy
gripo virusg, pauks¢iai buvo reguliariai tikrinami, o jy
tyrimy, siekiant nustatyti labai patogeniska H5N1 pauksciy
gripa, rezultatai buvo neigiami; ir

b) jie yra vezami tiesiogiai:

i) i kompetentingos institucijos paskirta pakavimo centra,
jeigu jie supakuoti j vienkartines pakuotes ir jeigu
taikomos visos kompetentingos institucijos reikalau-
jamos priemonés; arba

ii) i jmone, kurioje bus gaminami kiausiniy produktai, kaip
nustatyta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 (') IIl priedo X
skirsnio II dalyje, kurioje jie bus tvarkomi ir apdorojami
pagal Reglamento (EB) Nr. 852/2004 (3) II priedo XI
skyriy.

8 straipsnis

SvieZios paukStienos, maltos mésos, mésos pusgaminiy,
mechaniskai atskirtos mésos ir mésos produkty i$siuntimo
nuostatos

1. Kompetentinga institucija uztikrina, kad i§ skiepyty ekolo-
giskai auginamy ir laisvai laikomy dedekliy pulky gaunama
$vieZia mésa iSsiunciama i§ Nyderlandy tik tuomet, jei tokia
mésa gaunama i§ naminiy pauksciy, kurie:

a) yra uzauginti pulkuose, kuriuose pagal profilaktinio skiepi-
jimo plang ir didZiausig démesj skiriant pauks$ciams, netu-
rintiems antikiiniy prie§ pauksciy gripo virusg, pauksciai
buvo reguliariai tikrinami, o jy tyrimy, siekiant nustatyti
labai patogeniska HS5N1 pauks¢iy gripa, rezultatai buvo
neigiami;

b) yra uZauginti pulkuose, kuriuos per 48 valandas iki pakro-
vimo klinikiniu metodu patikrino valstybinis veterinarijos
gydytojas, didziausia démesj skiriant pauk$¢iams, neturin-
tiems antikiiniy prie§ pauksciy gripo virusg;

() OL L 139, 2004 4 30, p. 55. Istaisyta versija OL L 226, 2004 6 25,
p. 22.
(3 OL L 139, 2004 4 30, p. 1. Istaisyta versija OL L 226, 2004 6 25,

p- 3.

¢) buvo atskirai laikyti nuo pulky, neatitinkan¢iy $io straipsnio
nuostaty; ir

d) jy mésa buvo pagaminta pagal Reglamento (EB) Nr.
853/2004 II priedo ir III priedo II ir I skirsnius ir tikri-
nama pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004 (%) I priedo [, II
ir 11T skirsnius ir IV skirsnio V ir VII skyrius.

2. Kompetentinga institucija uZtikrina, kad malta mésa,
mésos pusgaminiai, mechaniskai atskirta mésa ir mésos
produktai, gauti i§ skiepyty ekologiskai auginamy ir laisvai
laikomy dedekliy pulky, i$siunciama i§ Nyderlandy tik tuomet,
jei mésa atitinka Reglamento (EB) Nr. 853/2004 1 pastraipg ir
yra gaminama pagal IIl priedo V ir VI skirsnius.

9 straipsnis

Komerciniai dokumentai, skirti $vieZiai paukstienai, maltai
meésai, mésos pusgaminiams, mechaniskai atskirtai mésai ir
mésos produktams

Nyderlandai uztikrina, kad $viezia paukstiena, malta mésa,
mésos pusgaminiai, mechaniskai atskirta mésa ir mésos
produktai atitikty 8 straipsnyje i§déstytus reikalavimus ir prie
jy buty pridedamas komercinis dokumentas, kuriame nuro-
doma, kad:

,Siunta atitinka gyviny sveikatos reikalavimus, iSdéstytus
Komisijos sprendime 2006/147/EB“.

10 straipsnis
Valstybéms naréms skirta informacija

Nyderlandai i§ anksto pranesa valstybés narés centrinei veteri-
narinei institucijai apie 9 straipsnyje nurodyty siunty vezimo
paskirties vietg.

11 straipsnis

Pakuodiy ir transporto priemoniy plovimas bei dezinfeka-
vimas

Nyderlandai uztikrina, kad dkiuose, kuriuose atliekamas profi-
laktinis skiepijimas, visos transporto priemonés, naudojamos
gyvy naminiy pauksciy, $viezios paukstienos, maltos mésos,
mésos pusgaminiy, mechaniskai atskirtos mésos, mésos
produkty ir naminiy pauks$¢iy pasary vezimui, biity valomos
ir dezinfekuojamos i§ karto pries ir po vezimo, naudojant
kompetentingos institucijos patvirtintas dezinfekcines medziagas
ir badus.

() OL L 139, 2004 4 30, p. 206. Istaisyta versija OL L 226,
2004 6 25, p. 83.
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12 straipsnis
Nuobaudos

Nyderlandai nustato nuobaudy taisykles, taikomas uz $io spren-
dimo nuostaty pazeidimus, ir imasi visy batiny priemoniy,
uztikrinan¢iy minéty  taisykliy  jgyvendinima. Numatytos
nuobaudos privalo biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasan-
Cios. Nyderlandai pranesa apie $ias nuostatas Komisijai véliausiai
iki 2006 m. kovo 7 d., taip pat pranesa Komisijai apie bet
kokius vélesnius jy pakeitimus.

13 straipsnis
Ataskaitos

Nyderlandai pateikia ataskaita, | kurig jtraukia informacijg apie
profilaktinio ~ skiepijimo plano igyvendinima, Komisijai per
ménesio laikotarpj nuo $io sprendimo jsigaliojimo datos, o
nuo 2006 m. kovo 7 d. kiekviena ménesj teikia ataskaitg Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniam komitetui.

14 straipsnis
Priemoniy persvarstymas

Priemonés persvarstomos, atsizvelgiant i epidemiologinés situa-
cijos poky¢ius ir gauta naujg informacija.

15 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas Nyderlandy Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. vasario 24 d.

dél profilaktinio skiepijimo nuo labai patogenisko pauksciy gripo H5N1 pradZios ir susijusiy veZimo
nuostaty Pranciizijoje

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 632)

(tik tekstas pranciizy kalba yra autentiSkas)

(2006/148/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama j 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva
2005/94/EB dél pauksc¢iy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy
ir panaikinanti Direktyvg 92/40/EEB (1), ypac i jos 57 straipsnio

2 dalj,

kadangi:

Pauksciy gripas yra uzkre¢iama virusiné naminiy ir kity
pauksciy liga, sukelianti mirtj ir sutrikimus, kurie greitai
gali pasiekti epizootinj mastg ir taip sukelti rimtg grésme
gyviny ir tam tikromis aplinkybémis Zmoniy sveikatai.
Kyla pavojus, kad vykdant tarptauting prekyba gyvais
pauksciais ar jy produktais, ligos sukéléjas gali iSplisti
kituose dkiuose, todél smarkiai sumazéty paukstinin-
kystés pelningumas, taip pat jis gali pasklisti tarp laukiniy
pauksCiy ir kitose valstybése narése ir treCiosiose Salyse.

Labai patogenisko A tipo pauksciy gripo H5N1 potipis
buvo izoliuotas nuo laukiniy pauksciy tam tikrose Bend-
rijos dalyse ir treCiosiose Salyse, kurios ribojasi su Bend-
rija arba kuriose Ziemos metu gyvena migruojantys
pauksciai. Tikimybeé, kad virusu uZsikrés laukiniai pauks-
¢iai, didéja dél artéjancio migracijos sezono.

Pranciizijoje naudojamos ankstyvo ligos aptikimo
sistemos ir taikomos biologinio saugumo priemonés
sickiant sumazinti pavojy naminiams pauks$¢iams
uzkrésti pauksciy gripu.

2005 m. rugséjo 20 d. nuomonéje dél pauksciy gripo
poveikio gyviiny sveikatai ir gerovei aspekty Europos
maisto saugos tarnybos (EFSA) Gyviny sveikatos ir
gerovés komisija rekomendavo svarstyti profilaktinio
skiepijimo galimybe, jeigu nustatoma, kad kyla didelis
pavojus, jog virusu uZsikrés pauksCiai regionuose,

() OL L 10, 2006 1 14, p. 16.

kuriuose sutelkta daug naminiy pauksc¢iy pulky. Taciau
tokia praktika neturéty sukelti pavojaus grieZtoms biolo-
ginio saugumo ir kitoms priemonéms, kurios turi biti
taikomos Siuose regionuose, kuriuose siekiama pasalinti
bet kokia galimybe uzsikrésti virusu.

2006 m. vasario 21 d. Pranciizija, atsizvelgdami |
ypatinga pauksCiy gripo i$plitimo kai kuriose jos terito-
rijos dalyse pavojy, pateiké Komisijai tvirtinti profilak-
tinio skiepijimo plang. Komisija, bendradarbiaudama su
Pranciizija, nedelsdama i$nagrinéjo plang ir mano, kad
atlikus tam tikrus pritaikymus, jis atitinka atitinkamas
Bendrijos nuostatas. Todél tikslinga patvirtinti §j plana.

Pagal §j plang Pranciizija ketina skiepyti antis ir Zasis nuo
labai patogenisko pauksciy gripo H5N1. Tai bandomasis
projektas, nes néra pakankamos $iy riisiy pauksciy profi-
laktinio skiepijimo patirties.

Gali bati naudojamos tik vakcinos, kurias leidZziama
naudoti remiantis 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2001/82/EB dél Bendrijos
kodekso, reglamentuojancio veterinarinius  vaistus (3),
arba 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 726/2004, nustatanciu Bendrijos
leidimy dél Zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty i§da-
vimo ir priezifiros tvarka ir jsteigian¢iu Europos vaisty
agentirg (?).

Tose Pranciizijos teritorijose, kuriose bus atlickamas skie-
pijimas, turi bati jgyvendinama skiepyty ir neskiepyty
naminiy pauksciy pulky stebésena, o skiepytiems pauks-
¢iams taikomi vezimo ribojimai.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

(3 OLL 311, 2001 11 28, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2004/28/EB (OL L 136, 2004 4 30, p. 58).

() OL L'136, 2004 4 30, p. 1.
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Dalykas, taikymo sritis ir sgvoky apibréZimai

1. Siame sprendime nustatomos tam tikros priemonés,
kurios bus taikomos Pranciizijoje atliekant profilaktinj skiepi-
jima tam tikruose naminiy pauks¢iy Gkiuose nustatytose terito-
rijose, kuriose pauk$tiams ypac gresia pavojus uzsikrésti labai
patogenisku pauks¢iy gripu H5N1, iskaitant skiepyty pauksciy ir
tam tikry i§ jy gaunamy produkty vezimo apribojimus.

2. Siame sprendime atitinkamai naudojami Tarybos direk-
tyvos 2005/94[EB 2 straipsnyje pateikti apibréZimai.

2 straipsnis
Skiepijimo programos patvirtinimas

1. Profilaktinio skiepijimo nuo labai patogenisko pauksciy
gripo H5N1 planas, kurj Pranciizija pateiké Komisijai 2006 m.
vasario 21 d., patvirtinamas (profilaktinio skiepijimo planas).

Profilaktiskai skiepijama naudojant H5 potipiy pauksciy gripo
inaktyvuota heterologine vakcing, kuria Pranctizija leido skiepyti
antis ir Zasis priede iSvardytose teritorijose (profilaktinio skiepi-
jimo teritorijos).

2. Kaip nurodyta profilaktinio skiepijimo plane, profilaktinio
skiepijimo teritorijose atliekama intensyvi stebésena ir prieziiira.

3. Profilaktinio skiepijimo programa turi biti veiksmingai
igyvendinta.

4. Komisija skelbia profilaktinio skiepijimo plana.

3 straipsnis

Gyvy naminiy pauks¢iy, perinti skirty kiauSiniy, vienos

dienos amziaus pauksCiy jaunikliy, SvieZios paukstienos,

maltos mésos, mésos pusgaminiy, mechaniSkai atskirtos
meésos ir mésos produkty vezimo nuostatos

Gyvy naminiy pauk$¢iy ir perinti skirty kiauSiniy, atveZty is
tkiy, kurivose atliktas profilaktinis skiepijimas, ir (arba) juose
uZauginty, vienos dienos amzZiaus pauk$¢iy jaunikliy, $vieZios
paukstienos, maltos mésos, mésos pusgaminiy, mechaniskai
atskirtos mésos ir mésos produkty, pagaminty i§ pagal profilak-

tinio skiepijimo plang paskiepyty pauk$¢iy, vezimo nuostatos
turi atitikti $io sprendimo 4-9 straipsniuose nustatytus reikala-
vimus.

4 straipsnis

Gyvy naminiy pauksciy, perinti skirty kiauSiniy ir vienos
dienos amziaus pauksCiy jaunikliy veZimo ir iSsiuntimo
nuostatos

1. Kompetentinga institucija uZtikrina, kad skiepyti naminiai
pauksciai gali bati i§vezami i§ tkio tik i:

a) kitus dkius, kuriuose atlickamas skiepijimas; arba

b) kitus dikius, kuriuose laikomi tik skiepyti naminiai pauksciai;
arba

c) kitus akius, kuriuose uztikrinamas visiskas skiepyty ir neskie-
pyty naminiy pauksciy atskyrimas; arba

d) skerdyklas neatidéliotinam skerdimui

Pranciizijos teritorijoje.

2. Skiepyti gyvi naminiai pauks$ciai, i§ tokiy pauksciy
gaunami perinti skirti kiauSiniai ir vienos dienos amziaus
pauksciy jaunikliai negali bati i$siunciami i§ Pranciizijos.

3. Gyvi naminiai pauksCiai, perinti skirti kiau$iniai ir vienos
dienos amziaus pauksciy jaunikliai, uzauginti tkiuose, kuriuose
buvo atliekamas skiepijimas arba {dkiuose, nurodytuose
straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, negali bati iSsiunciami
i§ Prancuzijos.

5 straipsnis

Bendrijos vidaus prekybos veterinariniai sertifikatai, skirti
gyvy naminiy pauks€iy, vienos dienos amziaus pauksciy
jaunikliy ir perinti skirty kiausiniy siuntoms

Bendrijos vidaus prekybos gyvais naminiais pauk$iais, vienos
dienos amziaus pauksciy jaunikliais ir perinti skirtais kiauginiais,
vezamais i§ Pranciizijos, veterinariniuose sertifikatuose turi biiti
tokia formuluoté:

,Siuntg sudaro gyvi naminiai/vienos dienos amzZiaus pauksciy
jaunikliai/perinti skirti kiau$iniai i§ dkiy, kuriuose nebuvo
atlickamas skiepijimas nuo pauksciy gripo®.
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6 straipsnis

Sviezios paukstienos, maltos mésos, mésos pusgaminiy,
mechaniSkai atskirtos mésos ir mésos produkty isiuntimo
nuostatos

1.  Kompetentinga institucija uZtikrina, kad $vieZia mésa,
gaunama i§ Prancizijoje skiepyty naminiy pauksciy, bity
pateikta j rinkg tik tuomet, jei tokia mésa gaunama i§ naminiy
pauksciy, kurie:

a) yra uZauginti Gkiuose, kuriuose pagal profilaktinio skiepijimo
plang ir didziausig démesj skiriant pauk$¢iams, neturintiems
antikainiy prie§ pauks¢iy gripo virusa, pauksciai buvo regu-
liarfai tikrinami, o jy tyrimy, siekiant nustatyti labai patoge-
niskg H5N1 pauks¢iy gripa, rezultatai buvo neigiami;

b) yra uzauginti pulkuose, kuriuos per 48 valandas iki pakro-
vimo klinikiniu metodu patikrino valstybinis veterinarijos
gydytojas, didziausig démesj skiriant pauk$¢iams, neturin-
tiems antikiiniy prie§ pauksciy gripo virusg;

¢) buvo atskirai laikyti nuo pulky, neatitinkanciy 4 straipsnio ir
Sio straipsnio nuostaty; ir

d) kad jy mésa buvo pagaminta pagal Reglamento (EB)
Nr. 853/2004 (') II priedo ir III priedo II ir III skirsnius ir
tikrinama pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004 (%) I priedo I,
I ir 1T skirsnius ir IV skirsnio V ir VII skyrius.

2. Kompetentinga institucija uZtikrina, kad malta mésa,
mésos pusgaminiai, mechaniSkai atskirta meésa ir mésos
produktai, kuriuose yra mésos, gautos i§ skiepyty anciy ir
zasy pulky, iSsiunciama i§ Pranciizijos tik tuomet, jei mésa
atitinka Reglamento (EB) Nr. 853/2004 1 pastraipg ir yra gami-
nama pagal III priedo V ir VI skirsnius.

7 straipsnis

Komercniai dokumentai, skirti SvieZiai paukstienai, maltai
meésai, mésos pusgaminiams, mechaniskai atskirtai mésai ir
meésos produktams

Pranciizija uZtikrina, kad $vieZia paukstiena, malta mésa, mésos
pusgaminiai, mechaniskai atskirta mésa ir mésos produktai
atitikty 6 straipsnyje i8déstytus reikalavimus ir prie jy bity
pridedamas komercinis dokumentas, kuriame nurodoma, kad:

,Siunta atitinka gyviny sveikatos reikalavimus, iddéstytus
Komisijos sprendime 2006/148/EB*.

() OL L 139, 2004 4 30, p. 55. Istaisyta versija OL L 226, 2004 6 25,
p. 22. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 2076/2005 (OL L 338, 2005 12 22, p. 83).

() OL L 139, 2004 4 30, p. 206. Istaisyta versija OL L 226,
2004 6 25, p. 83. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2076/2005 (OL L 338,
200512 22, p. 83).

8 straipsnis
Valstybéms naréms skirta informacija

Pranciizija i§ anksto pranesa valstybés narés centrinei veterina-
rinei institucijai apie 7 straipsnyje nurodyty siunty veZzimo
paskirties vietg.

9 straipsnis

Pakuodiy ir transporto priemoniy plovimas bei dezinfeka-
vimas

Pranciizija uZtikrina, kad Tkiuose, esanciuose priede i$vardytose
teritorijose ir kuriuose atlieckamas profilaktinis skiepijimas, bty
imamasi Siy priemoniy:

a) perinti skirty kiauiniy ir vienos dienos amziaus pauk$iy
rinkimui, laikymui ir veZimui baity naudojama tik vienkartiné
pakavimo medZziaga arba tokia pakavimo medZziaga, kuria
galima lengvai plauti ir dezinfekuoti;

b) visos transporto priemonés, naudojamos gyvy naminiy
pauksCiy, perinti skirty kiausiniy, $viezios paukstienos,
maltos mésos, mésos pusgaminiy, mechaniskai atskirtos
mésos, mésos produkty ir naminiy pauksciy pasary vezimui,
baty valomos ir dezinfekuojamos i§ karto pries ir po vezimo,
naudojant kompetentingos institucijos patvirtintas dezinfek-
cines medziagas ir bidus.

10 straipsnis
Nuobaudos

Pranciizija nustato nuobaudy taisykles, taikomas uz $io spren-
dimo nuostaty pazeidimus, ir imasi visy batiny priemoniy,
uztikrinanCiy minéty  taisykliy jgyvendinimg. Numatytos
nuobaudos privalo bati veiksmingos, proporcingos ir atgrasan-
Cios. Pranciizija pranesa apie $ias nuostatas Komisijai véliausiai
iki 2006 m. kovo 7 d., taip pat pranesa Komisijai apie bet
kokius vélesnius jy pakeitimus.

11 straipsnis
Ataskaitos

Pranciizija pateikia ataskaitg, j kurig jtraukia informacija apie
profilaktinio skiepijimo plano veiksmingumg, Komisijai per
ménesio laikotarpj nuo $io sprendimo jsigaliojimo datos, o
nuo 2006 m. kovo 7 d. kiekviena ménesj teikia ataskaita Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniam komitetui.
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12 straipsnis
Priemoniy persvarstymas

Priemonés persvarstomos, atsizvelgiant i epidemiologinés situacijos poky¢ius ir gautg naujg informacija.

13 straipsnis
Adresatas

Sis sprendimas skirtas Pranciizijos Respublikai.

Priimta Briuselyje,2006 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

TERITORIJOS, KURIOSE ESANCIUOSE ANCIU IR ZASU UKIUOSE ATLIEKAMAS

Komuny sgrasas

PROFILAKTINIS SKIEPIJIMAS NUO PAUKSCIY GRIPO

LANDU DEPARTAMENTAS

AIRE-SUR-L’ADOUR

GRENADE-SUR-L'ADOUR

PORT-DE-LANNE

ANGRESSE HAGETMAU POUDENX

ARBOUCAVE HAUT-MAUCO POUYDESSEAUX
ARTASSENX HERRE PUJO-LE-PLAN
ARTHEZ-D’ARMAGNAC HONTANX PUYOL-CAZALET
AUBAGNAN HORSARRIEU RENUNG

AUDIGNON LABASTIDE-CHALOSSE RIMBEZ-ET-BAUDIETS
BAHUS-SOUBIRAN LABASTIDE-D’ARMAGNAC SAINT-AGNET

BASCONS LABENNE SAINT-ANDRE-DE-SEIGNANX
BAS-MAUCO LACAJUNTE SAINT-BARTHELEMY

BATS LACQUY SAINTE-COLOMBE
BENESSE-MAREMNE LACRABE SAINT-CRICQ-VILLENEUVE
BENQUET LAGLORIEUSE SAINT-ETIENNE-D’'ORTHE
BETBEZER-D’ARMAGNAC LAGRANGE SAINTE-FOY

BIARROTTE LARRIVIERE SAINT-GEIN

BIAUDOS LATRILLE SAINT-JEAN-DE-MARSACQ
BISCARROSSE LAURET SAINT-JULIEN-D’ARMAGNAC
BORDERES-ET-LAMENSANS LOSSE SAINT-JUSTIN

BOSTENS LUSSAGNET SAINT-LAURENT-DE-GOSSE
BOUGUE MANT SAINT-LOUBOUER
BOURDALAT MAURIES SAINTE-MARIE-DE-GOSSE
BRETAGNE-DE-MARSAN MAURRIN SAINT-MARTIN-DE-HINX
BUANES MAUVEZIN-D’ARMAGNAC SAINT-MARTIN-DE-SEIGNANX
CAPBRETON MAZEROLLES SAINT-MAURICE-SUR-L’ADOUR
CASTANDET MIRAMONT-SENSACQ SAINT-PIERRE-DU-MONT
CASTELNAU-TURSAN MOMUY SAINT-SEVER
CAZERES-SUR-L'ADOUR MONGET SAINT-VINCENT-DE-TYROSSE
CLASSUN MONSEGUR SAMADET

CLEDES MONT-DE-MARSAN SANGUINET

COUDURES MONTEGUT SARRAZIET
CREON-D’ARMAGNAC MONTGAILLARD SARRON

DUHORT-BACHEN MONTSOUE SAUBION

DUMES MORGANX SAUBRIGUES

ESCALANS ONDRES SERRES-GASTON
ESTIGARDE ORX SOORTS-HOSSEGOR
EUGENIE-LES-BAINS PARLEBOSCQ SORBETS

EYRES-MONCUBE PAYROS-CAZAUTETS TARNOS

FARGUES PECORADE URGONS

FRECHE (LE) PERQUIE VIELLE-TURSAN

GABARRET PEYRE VIGNAU (LE)

GAILLERES PHILONDENX VILLENEUVE-DE-MARSAN
GEAUNE PIMBO
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ATLANTO LUAROS DEPARTAMENTAS

ARTHON-EN-RETZ

GRIGONNAIS (LA)

SAINT-ANDRE-DES-EAUX

ASSERAC GUEMENE-PENFAO SAINTE-ANNE-SUR-BRIVET
AVESSAC GUENROUET SAINT-BREVIN-LES-PINS
BASSE-GOULAINE GUERANDE SAINT-COLOMBAN
BAULE-ESCOUBLAC (LA) HERBIGNAC SAINT-ETIENNE-DE-MONTLUC
BATZ-SUR-MER INDRE SAINT-GILDAS-DES-BOIS

BERNERIE-EN-RETZ (LA)

JUIGNE-DES-MOUTIERS

SAINT-HERBLAIN

BESNE

LIMOUZINIERE (LA)

SAINT-HILAIRE-DE-CHALEONS

BIGNON (LE) LAVAU-SUR-LOIRE SAINT-JEAN-DE-BOISEAU
BLAIN MACHECOUL SAINT-JOACHIM

BOUAYE MALVILLE SAINT-JULIEN-DE-VOUVANTES
BOUEE MARNE (LA) SAINT-LEGER-LES-VIGNES
BOUGUENAIS MARSAC-SUR-DON SAINTE-LUCE-SUR-LOIRE
BOURGNEUF-EN-RETZ MASSERAC SAINT-LUMINE-DE-COUTAIS
BOUVRON MESQUER SAINT-LYPHARD

BRAINS MISSILLAC SAINT-MALO-DE-GUERSAC
CAMPBON MONTAGNE (LA) SAINT-MARS-DE-COUTAIS
CARQUEFOU MONTOIR-DE-BRETAGNE SAINT-MEME-LE-TENU

CHAPELLE-DES-MARAIS (LA)

MOUTIERS-EN-RETZ (LES)

SAINT-MICHEL-CHEF-CHEF

CHAPELLE-GLAIN (LA)

NANTES

SAINT-MOLF

CHAPELLE-LAUNAY (LA)

NOTRE-DAME-DES-LANDES

SAINT-NAZAIRE

CHAPELLE-SUR-ERDRE (LA)

ORVAULT

SAINT-NICOLAS-DE-REDON

CHAUVE PAIMBOEUF SAINTE-PAZANNE
CHEIX-EN-RETZ PELLERIN (LE) SAINT-PERE-EN-RETZ
CHEMERE PIERRIC SAINT-PHILBERT-DE-GRAND-LIEU
CHEVROLIERE (LA) PIRIAC-SUR-MER SAINTE-REINE-DE-BRETAGNE
CONQUEREUIL PLAINE-SUR-MER (LA) SAINT-SEBASTIEN-SUR-LOIRE
CORDEMAIS PLESSE SAINT-VIAUD

CORSEPT PONT-CHATEAU SAUTRON

COUERON PONT-SAINT-MARTIN SAVENAY

CROISIC (LE) PORNIC SEVERAC

CROSSAC PORNICHET SORINIERES (LES)

DONGES PORT-SAINT-PERE TEMPLE-DE-BRETAGNE (LE)
DREFFEAC POULIGUEN (LE) TREILLIERES
FAY-DE-BRETAGNE PREFAILLES TRIGNAC

FEGREAC PRINQUIAU TURBALLE (LA)
FRESNAY-EN-RETZ QUILLY VAY

FROSSAY REZE VERTOU

GAVRE (LE) ROUANS VIGNEUX-DE-BRETAGNE
GENESTON SAINT-AIGNAN-GRANDLIEU VUE
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VANDEJOS DEPARTAMENTAS

AIGUILLON-SUR-MER (L)

GROSBREUIL

SABLES-D’OLONNE (LES)

AIGUILLON-SUR-VIE (L)

GRUES

SAINT-AUBIN-LA-PLAINE

ANGLES

GUE-DE-VELLUIRE (LE)

SAINT-AVAUGOURD-DES-LANDES

AUZAY GUERINIERE (LA) SAINT-BENOIST-SUR-MER
AVRILLE fLE-D’ELLE (L) SAINT-CYR-EN-TALMONDAIS
BARBATRE iLE-D’'OLONNE (L) SAINT-DENIS-DU-PAYRE

BARRE-DE-MONTS (LA)

JARD-SUR-MER

SAINT-ETIENNE-DE-BRILLOUET

BEAUVOIR-SUR-MER

JONCHERE (LA)

SAINTE-FOY

BENET LAIROUX SAINTE-GEMME-LA-PLAINE
BERNARD (LE) LANDEVIEILLE SAINT-GERVAIS

BESSAY LANGON (LE) SAINT-GILLES-CROIX-DE-VIE
BOIS-DE-CENE LIEZ SAINTE-HERMINE
BOISSIERE-DES-LANDES (LA) LONGEVES SAINT-HILAIRE-DE-RIEZ
BOUILLE-COURDAULT LONGEVILLE-SUR-MER SAINT-HILAIRE-DES-LOGES
BOUIN LUCON SAINT-HILAIRE-LA-FORET

BREM-SUR-MER

MAGNILS-REIGNIERS (LES)

SAINT-JEAN-DE-BEUGNE

BRETIGNOLLES-SUR-MER

MAILLE

SAINT-JEAN-DE-MONTS

BRETONNIERE (LA) MAILLEZAIS SAINT-JULIEN-DES-LANDES
CHAILLE-LES-MARAIS MAREUIL-SUR-LAY-DISSAIS SAINT-MARTIN-DE-FRAIGNEAU
CHAILLE-SOUS-LES-ORMEAUX MAZEAU (LE) SAINT-MATHURIN

CHAIX MONTREUIL SAINT-MICHEL-EN-L'HERM
CHAIZE-GIRAUD (LA) MOREILLES SAINT-MICHEL-LE-CLOUCQ

CHAPELLE-ACHARD (LA)

MOTHE-ACHARD (LA)

SAINTE-PEXINE

CHAMPAGNE-LES-MARAIS

MOUTIERS-LES-MAUXFAITS

SAINT-PIERRE-LE-VIEUX

CHAMP-SAINT-PERE (LE)

MOUTIERS-SUR-LE-LAY

SAINTE-RADEGONDE-DES-NOYERS

CHASNAIS

MOUZEUIL-SAINT-MARTIN

SAINT-REVEREND

CHATEAU-D’OLONNE

NALLIERS

SAINT-SIGISMOND

CHATEAU-GUIBERT

NIEUL-LE-DOLENT

SAINT-URBAIN

CHATEAUNEUF NIEUL-SUR-L’AUTISE SAINT-VINCENT-SUR-GRAON
CLAYE (LA) NOIRMOUTIER-EN-LILE SAINT-VINCENT-SUR-JARD
CORPE NOTRE-DAME-DE-MONTS SALLERTAINE

COUTURE (LA) OLONNE-SUR-MER SERIGNE

CURZON ORBRIE (L) TABLIER (LE)

DAMVIX OULMES TAILLEE (LA)

DOIX PEAULT TALMONT-SAINT-HILAIRE
EPINE (L) PERRIER (LE) TRANCHE-SUR-MER (LA)
FAUTE-SUR-MER (LA) PETOSSE TRIAIZE

FENOUILLER (LE) PISSOTTE VAIRE

FONTAINES POIRE-SUR-VELLUIRE (LE) VELLUIRE
FONTENAY-LE-COMTE POIROUX VIX

GIROUARD (LE) POUILLE VOUILLE-LES-MARAIS
GIVRAND PUYRAVAULT XANTON-CHASSENON
GIVRE (LE) ROSNAY
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